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Schlüsselmerkmale: 
1. Unterstützt Bildformate: JPEG, BMP, PNG 
2. Unterstützt Audioformate: MP3, AAC, APE, FLAC, OGG, WAV, WMA 
3. Unterstützt Videoformate: MP4, MPEG, H264, RM, RMVB, MOV, MKV, DIVX 
4. Unterstützt SD/SDHC/MMC Speicherkarten und USB-Sticks (USB 2.0) bis max. 32GB 
5. Interner Speicher mit 16 GB Kapazität 
6. Integrierte Stereo-Lautsprecher und Kopfhörerbuchse 
7. USB-Anschluss: USB 2.0 
8. HDMI-Port: unterstützt HDMI-IN-Funktion 
9. Diashow (max. 10.000 Bilder von Speicherkarte/USB-Stick) mit Hintergrundmusik 
10. Unterstützt Standby-Modus 
11. Integrierte Uhr, automatische Ein-/Ausschaltung 
12. Helligkeit, Kontrast, Farbsättigung einstellbar 
13. Unterstützt das Kopieren von Dateien von USB-Stick/SD-Karte auf den internen Speicher 
14. OSD-Sprachen: Englisch und weitere Sprachen wählbar 
 
 
Bedienelemente: 
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EIN/AUS Ein-/Ausschalten. 
STUMM Stummschaltung / Ton Aus 
SOURCE Signaleingang HDMI 
PHOTO Foto-Wiedergabe-Modus direkt  
MUSIC Musik-Wiedergabe-Modus direkt  
VIDEO Video-Wiedergabe-Modus direkt  

 Wiedergabe oder Pause 
RETURN Zurück zu vorherigem Bildschirm 

 Pfeiltasten auf/ab/links/rechts bewegen 
OK Bestätigung 
SETUP Einstellungsmenü 
CALENDAR Kalenderfunktion direkt 
VOL+ VOL- Lautstärkeregelung 
ZOOM Foto im Foto-Wiedergabe-Modus vergrößern 
ROTATE Foto im Foto-Wiedergabe-Modus drehen 

 Vorherige oder nächste Datei auswählen 
 
Tasten: 

 

Ein-/Austaste 
Navigation aufwärts 
Lautstärke +/Navigation rechts 
Wiedergabe/Pause/OK 
Lautstärke -/Navigation links 
Navigation abwärts 
Menü 

 
Anschlüsse: 

 

SD/SHDC/MMC Kartensteckplatz  
Kopfhörerbuchse 
USB-Port 
HDMI-Eingang 
Netzteil-Anschluss 
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Hauptmenü: 

 
Unser digitaler Bilderrahmen unterstützt SD/SDHC/MMC Speicherkarten und USB-Sticks (USB 2.0) 
bis max. 32GB. Verwenden Sie die Pfeiltasten    , um den Foto-, Musik- oder Video-Modus, 
Kalender, HDMI-Modus oder die Einstellungen (Systemkonfiguration) aufzurufen. Bestätigen Sie 
Ihre Auswahl mit der Taste OK. 
Bitte beachten Sie: Es müssen unterstützte Foto-, Musik- oder Videodateien auf der Speicherkarte 
oder dem USB-Stick vorhanden sein. 
 
 
Bildmodus: 

 
Im Hauptmenü wählen Sie Foto aus (oder auf der Fernbedienung die Taste PHOTO) und bestätigen 
dies mit OK, um nun zwischen Speicherkarte, USB-Stick oder internem Speicher zu wählen, was 
ebenfalls mit OK bestätigt werden muss. Anschließend drücken Sie RETURN, um den 
Miniaturbildmodus zu öffnen. Verwenden Sie die Pfeiltasten   um das gewünschte Bild 
auszuwählen, und bestätigen Sie dies mit OK. 
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Musikmodus: 

 
Im Hauptmenü wählen Sie Musik aus (oder auf der Fernbedienung die Taste MUSIC), drücken Sie 
OK, um zwischen Speicherkarte, USB-Stick oder internem Speicher zu wählen, was dann ebenfalls 
mit OK bestätigt werden muss. Anschließend drücken Sie RETURN, um die Übersicht der 
Musikdateien zu öffnen. Verwenden Sie die Pfeiltasten   um die gewünschte Musikdatei für 
die Wiedergabe auszuwählen, und bestätigen Sie dies mit OK.  
 
 
Videomodus: 

 
Im Hauptmenü wählen Sie Video aus (oder auf der Fernbedienung die Taste VIDEO), drücken Sie 
OK, um zwischen Speicherkarte, USB-Stick oder internem Speicher zu wählen, was ebenfalls mit 
OK bestätigt werden muss. Anschließend drücken Sie RETURN, um die Video-Dateien-Übersicht 
aufzurufen. Verwenden Sie die Pfeiltasten   um das gewünschte Video für die Wiedergabe 
auszuwählen, und bestätigen Sie dies mit OK.  
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Kopierfunktion für Bild-, Musik- und Videodateien: 

 
Es ist möglich, alle Dateien von der Speicherkarte oder dem USB-Stick auf den internen Speicher 
zu kopieren. Wählen Sie hierfür die Einstellungen im Hauptmenü (oder auf der Fernbedienung die 
Taste SETUP) und drücken Sie OK, um das Einstellungsmenü zu öffnen. Navigieren Sie mit den 
Pfeiltasten   zur Option Systemkonfiguration und bestätigen Sie die mit OK. Wählen Sie mit 
den Pfeiltasten   die Automatische Kopierfunktion aus und setzen Sie den Wert auf An. 
Anschließend drücken Sie RETURN, um zum Hauptmenü zurückzugelangen. Schalten Sie den 
digitalen Bilderrahmen kurz aus und wieder ein. Stecken Sie die Speicherkarte oder den USB-Stick 
mit den zu kopierenden Dateien ein. Der Kopiervorgang startet automatisch, und der Fortschritt 
wird angezeigt. Nach erfolgreichem Kopieren können Sie die Dateien im jeweiligen Modus 
(Bild/Musik/Video) vom internen Speicher auswählen und abspielen. Nach Abschluss des 
Kopiervorgangs setzen Sie den Wert bei Automatische Kopierfunktion wieder auf Aus, um das 
automatische Kopieren zu deaktivieren. Achten Sie darauf, dass die Foto-, Musik- und Videodateien 
im Stammverzeichnis der Speicherkarte bzw. des USB-Sticks gespeichert sind, um Kopierprobleme 
zu vermeiden/auszuschließen. 
 
 
Bitte beachten Sie: 
Die Anzahl der zu kopierenden Dateien (Bilder 
und/oder Musik-Videodateien) ist auf 3.000 
begrenzt. Sollten Sie versuchen, mehr als 3.000 
Dateien auf den internen Speicher zu kopieren, 
wird Ihnen dies als Fehlermeldung “Anzahl von 
3.000 Dateien überschritten“ angezeigt. Es ist 
ebenfalls darauf zu achten, dass beim 
Kopiervorgang von Speicherkarten oder USB-
Sticks, die bereits im internen Speicher 
gespeicherten Dateien gelöscht bzw. komplett überschrieben werden. Wenn Sie daher den internen 
Speicher komplett mit Dateien “befüllen“ möchten, müssen Sie alle benötigten Dateien (Bilder 
und/oder Musik-Videodateien) entsprechend auf eine Speicherkarte oder einen USB-Stick kopieren, 
um diese komplett auf den internen Speicher kopieren zu können.  
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Kalender: 

 
Im Hauptmenü wählen Sie das Uhr-Symbol (oder auf der Fernbedienung die Taste CALENDAR) und 
drücken Sie OK, um zum Kalender zu gelangen. 
 

 
Durchsuchen Sie den Kalender mit den Pfeiltasten   . 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

8 / 170 
 

HDMI-Eingang: 

 
Schließen Sie das HDMI-fähige Gerät am HDMI-Eingang des digitalen Bilderrahmens an. Im 
Hauptmenü wählen Sie das HDMI-Symbol (oder auf der Fernbedienung die Taste SOURCE) und 
drücken Sie OK, um HDMI als Eingangsquelle auszuwählen. 
 
 
Einstellungsmenü 

 
Im Hauptmenü wählen Sie Einstellungen (Zahnrad-Symbol) oder auf der Fernbedienung die Taste 
SETUP, um das Einstellungsmenü (Foto-Einstellungen, Musik-Einstellungen, Video-Einstellungen, 
Kalender-Einstellungen oder Systemkonfiguration) zu öffnen. Verwenden Sie die Pfeiltasten  , 
um die gewünschte Einstellungsoption zu markieren, und bestätigen Sie mit OK, um die 
entsprechenden Einstellungen vorzunehmen. 
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Übersicht der Einstellungsmöglichkeiten 
 
Foto-Einstellungen: 

 
 
Anzeigemodus Diashow - Vorführung einer Serie digitaler Fotos auf dem 
 Bildschirm 
 Miniaturvorschau - Browser-Ansicht mit Bildervorschau 
 Einzelbildanzeige - zeigt die einzelnen Bilder an - zum 
 Auswählen des gewünschten Bildes die Tasten 
 vorwärts/zurück benutzen 
 
Hintergrundmusik Hintergrundmusik zur Diashow ein- oder ausschalten 
 An / Aus 
 
Anzeigeverhältnis Optionen zur optimalen Anzeige Ihrer Bilder 
 Ganzer Bildschirm / Originalgröße / Vollbild / 
 Füllend beschneiden 
 
Diashow-Übergangszeit Einstellung der Zeit für die Anzeige der einzelnen Bilder 
 in der Diashow 
 3 Sekunden / 5 Sekunden / 10 Sekunden / 15 Sekunden / 
 30 Sekunden / 1 Minute / 5 Minuten / 10 Minuten / 
 15 Minuten / 30 Minuten / 1 Stunde / 6 Stunden / 
 12 Stunden / 24 Stunden / Aus 
 
Diashow-Wiederholungsmodus Einstellung zur Bilderanzeige in der Diashow 
 Wiederholen / Reihenfolge / Zufällig 
 
Diashow-Übergangseffekt Einstellung der Übergangseffekte in der Diashow 
 Zufällig / Jalousie / Löschen / Gleiten / Netz / 
 Ein-/Ausblenden 
 
Mit den Pfeiltasten   können Sie den gewünschten Wert entsprechend einstellen/ändern. 
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Musik-Einstellungen: 

 
 
Wiederholungsmodus Einstellung des Abspielmodus der Musikdateien 
 Alle wiederholen / Eins wiederholen / Reihenfolge / 
 Zufällig 
 
Mit den Pfeiltasten   können Sie den gewünschten Wert entsprechend einstellen/ändern. 
 
 
Video-Einstellungen: 

 
 
Anzeigemodus Optionen zur optimalen Anzeige Ihrer Videos 
 Skaliert / 4:3 / 16:9 / Ganzer Bildschirm 
 
Wiederholungsmodus Einstellung des Abspielmodus der Videodateien   
 Alle wiederholen / Eins wiederholen / Reihenfolge / 
 Zufällig 
 
Mit den Pfeiltasten   können Sie den gewünschten Wert entsprechend einstellen/ändern. 
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Kalender-Einstellungen: 

 
 
Datum Datum einstellen 
 TT - MM - JJJJ 
 
Uhrzeitformat Uhrzeitformat einstellen 
 12 Stunden / 24 Stunden 
 
Uhrzeit Uhrzeit einstellen  
 SS:MM 
 
Wecker/Alarm Wecker/Alarm einstellen (mit Signalton) 
 SS:MM / Aus 
 
Weckzeit Weckzeit für den Wecker/Alarm einstellen 
 Mo bis Fr / Wochenende / Einmal / Täglich 
 
Einschaltzeit Automatische Einschaltzeit des digitalen Bilderrahmens 
 einstellen 
 SS:MM / Aus 
 
Ausschaltzeit Automatische Ausschaltzeit des digitalen Bilderrahmens 
 einstellen 
 SS:MM / Aus 
 
Intervall/Modus Intervall für die automatische Ein-/Ausschaltzeit einstellen 
 Mo bis Fr / Wochenende / Einmal / Täglich 
 
Mit den Pfeiltasten   können Sie den gewünschten Wert entsprechend einstellen/ändern. 
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Systemkonfiguration: 

 
 
Sprache Hier können Sie die gewünschte/bevorzugte Sprache 
 einstellen. 
 Deutsch / Englisch / Französisch / Italienisch / 
 Holländisch / Portugiesisch / Spanisch / Schwedisch / 
 Tschechisch / Dänisch / Polnisch / Russisch / Türkisch / 
 Ungarisch / Rumänisch / Norwegisch / Finnisch / 
 Slowakisch / Kroatisch / Serbisch / Bulgarisch /  
 Griechisch / Slowenisch 
 
Helligkeit Einstellmöglichkeit von “0“ bis “-10 / +10“ 
 
Kontrast Einstellmöglichkeit von “0“ bis “-10 / +10“ 
 
Sättigung Einstellmöglichkeit von “0“ bis “-10 / +10“ 
 
Startmodus Modus, der nach dem Einschalten des digitalen 
 Bilderrahmens automatisch gestartet wird. 
 Hauptmenü / Foto / Musik / Video / Kalender 
 
Automatische Kopierfunktion Automatisches Kopieren von Bild-/Musik- oder Video- 
 Dateien von der Speicherkarte oder USB-Stick auf den 
 Internen Speicher. 
 Aus / An 
 
Standardeinstellungen zurücksetzen Hiermit können Sie den digitalen Bilderrahmen auf die 
 Standardeinstellungen zurücksetzen. 
 Standardeinstellungen zurücksetzen? Ja / Nein 
 
Version Hier wird die die aktuelle Firmware-Version des digitalen 
 Bilderrahmen angezeigt! 
 
Mit den Pfeiltasten   können Sie den gewünschten Wert entsprechend einstellen/ändern. 
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Technischer Support 
 
Wir sind bestrebt, den besten Kundendienst zu bieten. Wenn Sie Hilfe mit Ihrem Produkt von 
BRAUN benötigen, wenden Sie sich an den technischen Kundendienst von BRAUN, bevor Sie das 
Gerät zurückschicken. Sie erreichen uns auf einem der folgenden Wege: 
 
E-Mail: post@braun-phototechnik.de 
Web: www.braun-phototechnik.de 
 
+49 (0) 7457 / 9465-60 
 
Erklärung CE-Bestimmungen 
 
Dieses Gerät wurde getestet und entspricht den Beschränkungen für ein Digitalgerät entsprechend 
der CE-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen abträgliche 
Störungen in häuslichen Installationen bieten.  
Die Konformitätserklärung ist auf unserer Homepage einsehbar. 
 
BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH  
Merkurstraße 8 
72184 Eutingen/Deutschland 
Tel.: +49 (0) 7457/-9465-60 
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Features: 
1. Supports image formats: JPEG, BMP, PNG 
2. Supports audio formats: MP3, AAC, APE, FLAC, OGG, WAV, WMA 
3. Supports video formats: MP4, MPEG, H264, RM, RMVB, MOV, MKV, DIVX 
4. Supports SD/SDHC/MMC memory cards and USB sticks (USB 2.0) up to 32GB 
5. Internal memory with 16GB capacity 
6. Integrated stereo speakers and headphone jack 
7. USB port: USB 2.0 
8. HDMI port: supports HDMI-IN function 
9. Slideshow (max. 10,000 images from memory card/USB stick) with background music 
10. Supports standby mode 
11. Integrated clock, automatic on/off 
12. Adjustable brightness, contrast, color saturation 
13. Supports copying files from USB stick/SD card to internal memory 
14. OSD languages: English and other selectable languages 
 
 
Controls: 
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POWER Switch on/off. 
MUTE Mute/Sound off 
SOURCE HDMI signal input 
PHOTO Photo playback mode directly  
MUSIC Music playback mode directly  
VIDEO Video playback mode directly  

 Play or pause 
RETURN Back to the previous screen 

 Arrow keys up/down/left/right movement 
OK Confirmation 
SETUP Setup menu 
CALENDAR Calendar function directly 
VOL+ VOL- Volume adjustment 
ZOOM Enlarge the photo in photo play mode 
ROTATE Rotate the photo in photo play mode 

 Select previous or next file 
 
Buttons: 

 

POWER ON/OFF 
UP/PLAY PREVIOUS 
VOL +/RIGHT 
PLAY/PAUSE/OK 
VOL -/LEFT 
DOWN/PLAY NEXT 
MENU/RETURN 

 
Ports: 

 

SD/SHDC/MMC card slot 
Earphone Jack 
USB port 
HDMI 
DC IN 
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Main Menu: 

 
Our digital photo frame supports SD/SDHC/MMC memory cards and USB sticks (USB 2.0) up to 
32GB. Use the arrow keys     to access the photo, music, or video mode, calendar, HDMI 
mode, or settings (system configuration) in the main menu. Confirm your selection with the OK 
button. 
Please note: Supported photo, music, or video files must be present on the memory card or USB 
stick. 
 
 
Picture Mode: 

 

In the main menu, select Photo (or press the PHOTO button on the remote) and confirm with OK 
to choose between memory card, USB stick, or internal memory, which also needs to be confirmed 
with OK. Then press RETURN to open the thumbnail mode. Use the arrow keys   to select the 
desired image and confirm with OK. 
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Music Mode: 

 

In the main menu, select Music (or press the MUSIC button on the remote), press OK to choose 
between memory card, USB stick, or internal memory, which also needs to be confirmed with OK. 
Then press RETURN to open the overview of music files. Use the arrow keys   to select the 
desired music file for playback and confirm with OK. 
 
 
Video Mode: 

 

In the main menu, select Video (or press the VIDEO button on the remote), press OK to choose 
between memory card, USB stick, or internal memory, which also needs to be confirmed with OK. 
Then press RETURN to access the video files overview. Use the arrow keys   to select the 
desired video for playback and confirm with OK. 
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Copy Function for Image, Music and Video Files: 

 
It is possible to copy all files from the memory card or USB stick to the internal memory. To do this, 
select Settings in the main menu (or press the SETUP button on the remote) and press OK to open 
the settings menu. Navigate with the arrow keys   to the System Setup option and confirm 
with OK. Select the Copy All function with the arrow keys   and set the value to On. Then press 
RETURN to return to the main menu. Turn off and on the digital photo frame briefly. Insert the 
memory card or USB stick with the files to be copied. The copying process starts automatically, and 
the progress is displayed. After successful copying, you can select and play the files in the respective 
mode (photo/music/video) from the internal memory. After completing the copying process, set 
the value for the Copy All function back to Off to deactivate automatic copying. Ensure that the 
photo, music, and video files are stored in the root directory of the memory card or USB stick to 
avoid/exclude copying issues. 
 
 
Please note: 
The number of files which can be copied 
(images and/or music/video files) is limited to 
3,000. If you try to copy more than 3,000 files to 
the internal memory, you will receive the error 
message "Quantity exceeded 3,000 files". It 
should also be noted that when copying from 
memory cards or USB sticks, the files already 
stored in the internal memory will be deleted or 
completely overwritten. Therefore, if you want 
to completely "fill" the internal memory with files, you have to copy all the required files (pictures 
and/or music/video files) to a memory card or USB stick in order to be able to copy them 
completely to the internal memory.  
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Calendar: 

 
In the main menu, select the clock symbol (or press the CALENDAR button on the remote) and 
press OK to access the calendar. 
 

 
Navigate the calendar with the arrow keys   . 
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HDMI Input:

 
Connect the HDMI-enabled device to the HDMI input of the digital photo frame. In the main menu, 
select the HDMI symbol (or press the SOURCE button on the remote) and press OK to choose HDMI 
as the input source. 
 
 
Settings Menu:

 
In the main menu, select Settings (gear symbol) or press the SETUP button on the remote to open 
the settings menu (Photo Setup, Music Setup, Video Setup, Calendar Setup or System Setup). Use 
the arrow keys   to highlight the desired setting option and confirm with OK to make the 
corresponding settings. 
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Overview of Setting Options 
 
Photo Setup: 

 
 
Display Mode Slideshow - Displaying a series of digital photos on the 
 screen 
 Thumbnail - Browser view with image preview 
 Browse Mode - shows individual images - use the 
 forward/backward buttons to select the desired image 
 
Background Music Turn background music on or off for the slideshow 
 On / Off 
 
Display Ratio Options for optimal display of your images 
 Full Screen / Original Size / Fit to Screen / 
 Crop to Fill 
 
Slideshow Transition Time Set the time for displaying each image in the slideshow 
 3 Sec / 5 Sec / 10 Sec / 15 Sec / 30 Sec / 1 Min / 5 Min / 
 10 Min / 15 Min / 30 Min / 1 Hour / 6 Hours / 12 Hours / 
 24 Hours / Off 
 
Slideshow Repeat Mode Einstellung zur Bilderanzeige in der Diashow 
 Repeat / Sequence / Random 
 
Slideshow Transition Effect Set the transition effects in the slideshow 
 Random / Blinds / Erase / Slide / Grid / Fade In Out 
 
Use the arrow keys   to adjust/change the desired value. 
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Music Setup: 

 
 
Repeat Mode Set the playback mode of the music files 
 Repeat All / Repeat One / Sequence / Random 
 
Use the arrow keys   to adjust/change the desired value. 
 
 
Video Setup: 

 
 
Display Mode Options for optimal display of your videos 
 Scale / 4:3 / 16:9 / Full Screen 
 
Repeat Mode Set the playback mode of the video files   
 Repeat All / Repeat One / Sequence / Random 
 
Use the arrow keys   to adjust/change the desired value. 
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Calendar Setup: 

 
 
Date Set the date 
 dd - mm - yyyy 
 
Clock Mode Set the time format 
 12-hour / 24-hour 
 
Time Set the time  
 hh:mm 
 
Alarm Status Set the alarm/clock (with sound) 
 hh:mm / Off 
 
Alarm Clock Frequency Set the wake time for the alarm/clock 
 Mo to Fr / Weekend / Once / Everyday 
 
Auto Boot Time Set the automatic power-on time for the digital photo 
 frame 
 hh:mm / Off 
 
Auto Shut Time Set the automatic power-off time for the digital photo 
 frame 
 hh:mm / Off 
 
Auto Power Frequency Set the interval for automatic on/off time 
 Mo to Fr / Weekend / Once / Everyday 
 
Use the arrow keys   to adjust/change the desired value. 
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System Setup: 

 
 
Language Set the desired/preferred language 
 German / English / French / Italian / Dutch / Portuguese / 
 Spanish / Swedish / Czech / Danish / Polish / Russian / 
 Turkish / Hungarian / Romanian / Norwegian / Finnish / 
 Slovak / Croatian / Serbian / Bulgarian / Greek / 
 Slovenian 
 
Brightness Adjustment from “0“ to “-10 / +10“ 
 
Contrast Adjustment from “0“ to “-10 / +10“ 
 
Saturation Adjustment from “0“ to “-10 / +10“ 
 
Start Up Mode Mode that automatically starts after turning on the 
 digital photo frame. 
 Main Menu / Photo / Music / Video / Calendar 
 
Copy All Automatic copying of image/music or video files from the 
 memory card or USB stick to the internal memory. 
 Off / On 
 
Reset Default Settings Reset the digital photo frame to the default settings. 
 Reset to default settings? Yes / No 
 
Version The current firmware version of the digital photo frame is 
 displayed here! 
 
Use the arrow keys   to adjust/change the desired value. 
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Technical Support  
We are committed to providing the best customer service support. If you need assistance with your 
BRAUN product, please contact the BRAUN Technical Support department prior to returning this 
device. Reach out to us in any of the following ways:  
 
E-Mail: post@braun-phototechnik.de 
Web: www.braun-phototechnik.de 
 
+49 (0) 7457 / 9465-60 
 
CE regulations 
This device has been tested and found to comply with the limits for a digital device according to 
the CE regulations. These limits are intended to provide reasonable protection against harmful 
interference in home installations. The declaration of conformity is available on our homepage. 
 
 
BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH  
Merkurstraße 8 
72184 Eutingen / GERMANY 
Tel.: +49 (0) 7457 / 9465-60 
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Caractéristiques : 
1. Formats d’image pris en charge : JPEG, BMP, PNG 
2. Formats audio pris en charge : MP3, AAC, APE, FLAC, OGG, WAV, WMA 
3. Formats vidéo pris en charge : MP4, MPEG, H264, RM, RMVB, MOV, MKV, DIVX 
4. Accepte les cartes de mémoire SD/SDHC/MMC et les clés USB (USB 2.0) de 32 Go au 

maximum 
5. Mémoire interne d’une capacité de 16 Go 
6. Haut-parleurs stéréo intégrés et prise pour casque d’écoute 
7. Port USB : USB 2.0 
8. Port HDMI : compatible avec la fonction HDMI-IN 
9. Diaporama (10 000 images au maximum à partir de la carte de mémoire/clé USB) avec 

musique de fond 
10. Mode veille pris en charge 
11. Horloge intégrée, marche/arrêt automatique 
12. Réglage de la luminosité, du contraste et de la saturation des couleurs 
13. Fonction de copie de fichiers de clé USB/carte SD vers la mémoire interne 
14. Langues OSD : anglais et d’autres langues disponibles 
 
 
Commandes : 
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ALIMENTATION Mise en marche/arrêt. 
MUTE Activation/désactivation du son 
SOURCE Entrée de signal HDMI 
PHOTO Ouvre directement le mode lecture de photos 
MUSIC Ouvre directement le mode lecture de musique 
VIDEO Ouvre directement le mode lecture de vidéo 

 Lecture ou pause 
RETURN Pour revenir à l’écran précédent 

 Touches fléchées de navigation haut/bas/gauche/droite 
OK Confirmation 
SETUP Menu de configuration 
CALENDAR Ouvre directement la fonction calendrier 
VOL+ VOL- Réglage du volume 
ZOOM Agrandit la photo en mode lecture de photos 
ROTATE Fait pivoter la photo en mode lecture de photos 

 Sélectionne le fichier précédent ou suivant 
 
Touches : 

 

ALIMENTATION MARCHE/ARRÊT 
HAUT/LECTURE PRÉCÉDENTE 
AUGMENTER LE VOLUME/DROITE 
LECTURE/PAUSE/OK 
DIMINUER LE VOLUME GAUCHE 
BAS/LECTURE SUIVANTE 
MENU/RETOUR 

 
Ports : 

 

Logement de carte SD/SHDC/MMC 
Prise pour écouteurs 
Port USB 
HDMI 
ENTRÉE CC 

  



 

30 / 170 
 

Menu principal : 

 
Notre cadre photo numérique accepte les cartes de mémoire SD/SDHC/MMC et les clés USB 
(USB 2.0) jusqu’à 32 Go. À l’aide des touches fléchées    , accédez aux modes photo, 
musique ou vidéo, au calendrier, au mode HDMI et aux réglages (configuration du système) du 
menu principal. Confirmez votre choix à l’aide de la touche OK. 
Remarque : vous devez placer des fichiers photo, musique ou vidéo compatibles sur la carte de 
mémoire ou la clé USB. 
 
 
Mode photo : 

 

Dans le menu principal, sélectionnez Photo (ou appuyez sur la touche PHOTO de la télécommande), 
puis confirmez l’option à l’aide de la touche OK pour choisir la source parmi carte de mémoire, 
clé USB ou mémoire interne. Confirmez ensuite la source à l’aide de la touche OK. Appuyez sur la 
touche RETURN pour afficher les miniatures des photos. À l’aide des touches fléchées  , 
sélectionnez la photo désirée, puis confirmez votre choix à l’aide de la touche OK. 
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Mode musique : 

 

Dans le menu principal, sélectionnez Music (ou appuyez sur la touche MUSIC de la télécommande), 
puis confirmez l’option à l’aide de la touche OK pour choisir la source parmi carte de mémoire, 
clé USB ou mémoire interne. Confirmez ensuite la source à l’aide de la touche OK. Appuyez ensuite 
sur la touche RETURN pour afficher un aperçu des fichiers de musique. À l’aide des touches 
fléchées  , sélectionnez le fichier de musique désiré, puis confirmez votre choix à l’aide de la 
touche OK. 
 
 
Mode vidéo : 

 

Dans le menu principal, sélectionnez Vidéo (ou appuyez sur la touche VIDEO de la télécommande), 
puis confirmez l’option à l’aide de la touche OK pour choisir la source parmi carte de mémoire, 
clé USB ou mémoire interne. Confirmez ensuite la source à l’aide de la touche OK. Appuyez ensuite 
sur la touche RETURN pour afficher un aperçu des fichiers vidéo. À l’aide des touches fléchées  
, sélectionnez le fichier vidéo désiré, puis confirmez votre choix à l’aide de la touche OK. 



 

32 / 170 
 

Fonction de copie pour les fichiers image, audio et vidéo : 

 
Il est possible de copier tous les fichiers de la carte de mémoire ou de la clé USB vers la mémoire 
interne. Pour effectuer cette opération, sélectionnez Settings dans le menu principal (ou appuyez 
sur la touche SETUP de la télécommande), puis appuyez sur la touche OK pour ouvrir le menu des 
réglages. À l’aide des touches fléchées  , parcourez le menu jusqu’à l’option System Setup, puis 
confirmez la sélection à l’aide de la touche OK. Sélectionnez la fonction Copy All à l’aide des touches 
fléchées  , puis réglez la valeur sur On. Appuyez ensuite sur la touche RETURN pour revenir au 
menu principal. Éteignez puis rallumez brièvement le cadre photo numérique. Insérez la carte de 
mémoire ou la clé USB contenant les fichiers à copier. Le processus de copie commence 
automatiquement et sa progression s’affiche. Une fois les fichiers correctement copiés, 
sélectionnez et lancez la lecture des fichiers dans leur mode respectif (photo/musique/vidéo) à 
partir de la mémoire interne. Une fois la copie terminée, réglez la valeur de la fonction Copy All sur 
Off pour désactiver la copie automatique. Veillez à ce que les fichiers photo, musique et vidéo 
soient enregistrés dans le dossier racine de la carte mémoire ou de la clé USB afin d’éviter les 
problèmes de copie. 
 
 
Remarque : 
La copie de fichiers (images, musiques et vidéos) 
est limitée à 3 000 fichiers. Si vous essayez de 
copier plus de 3 000 fichiers vers la mémoire 
interne, vous recevrez le message d’erreur 
« Quantity exceeded 3,000 files ». Notez que, 
lors de la copie à partir d’une carte de mémoire 
ou d’une clé USB, les fichiers déjà enregistrés 
dans la mémoire interne seront supprimés ou 
complètement écrasés. Par conséquent, si vous 
souhaitez « remplir » complètement la mémoire interne de fichiers, vous devez copier tous les 
fichiers nécessaires (photos, musiques et vidéos) sur une carte de mémoire ou une clé USB pour 
pouvoir les copier complètement dans la mémoire interne. 
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Calendrier : 

 
Dans le menu principal, sélectionnez le symbole de l’horloge (ou appuyez sur la touche CALENDAR 
de la télécommande), puis appuyez sur la touche OK pour accéder au calendrier. 
 

 
Parcourez le calendrier à l’aide des touches fléchées   . 
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Entrée HDMI : 

 
Branchez un dispositif équipé d’une prise HDMI à l’entrée du cadre photo numérique. Dans le 
menu principal, sélectionnez le symbole HDMI (ou appuyez sur la touche SOURCE de la 
télécommande), puis appuyez sur la touche OK pour choisir la source d’entrée HDMI. 
 
 
Menu des réglages : 

 
Dans le menu principal, sélectionnez Settings (symbole de l’engrenage) ou appuyez sur la touche 
SETUP de la télécommande pour ouvrir le menu des réglages (Photo Setup, Music Setup, Video 
Setup, Calendar Setup ou System Setup). À l’aide des touches fléchées  , sélectionnez l’option 
désirée, puis confirmez votre choix à l’aide de la touche OK pour effectuer les réglages 
correspondants. 
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Vue d’ensemble des options de réglage 
 
Photo Setup: 

 
 

Display Mode Slideshow : affiche une série de photos numériques à 
l’écran 

 Thumbnail : affichez et parcourez les miniatures des images 
 Browse Mode : affiche une seule image. À l’aide des 

touches avant/arrière, sélectionnez l’image que vous 
souhaitez afficher 

  
Background Music Activez ou désactivez la musique de fond du diaporama 
 On/Off 
  
Display Ratio Options pour afficher de manière optimale vos images 
 Full Screen / Original Size / Fit to Screen / Crop to Fill 
  
Slideshow Transition Time Réglez la durée d’affichage de chaque image du diaporama 
 3 Sec / 5 Sec / 10 Sec / 15 Sec / 30 Sec / 1 Min / 5 Min /  

10 Min / 15 Min / 30 Min / 1 Hour / 6 Hours / 12 Hours /  
24 Hours / Off 

  
Slideshow Repeat Mode Réglez le mode d’affichage des diapositives 
 Repeat / Sequence / Random 
  
Slideshow Transition Effect Définissez l’effet de transition du diaporama 
 Random / Blinds / Erase / Slide / Grid / Fade In Out 

 
À l’aide des touches fléchées  , réglez/modifiez la valeur désirée. 
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Music Setup: 

 
 

Repeat Mode Définissez le mode de lecture des fichiers de musique 
 Repeat All / Repeat One / Sequence / Random 

 
À l’aide des touches fléchées  , réglez/modifiez la valeur désirée. 
 
 
Video Setup: 

 
 

Display Mode Options pour afficher de manière optimale vos vidéos 
 Scale / 4:3 / 16:9 / Full Screen 
  
Repeat Mode Réglez le mode de lecture des fichiers vidéo 
 Repeat All / Repeat One / Sequence / Random 

 
À l’aide des touches fléchées  , réglez/modifiez la valeur désirée. 
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Calendar Setup: 

 
 

Date Réglez la date 
 jj - mm - aaaa 
  
Clock Mode Réglez le format de l’heure 
 12-hour / 24-hour 
  
Time Réglez l’heure 
 hh:mm 
  
Alarm Status Réglez l’heure de l’alarme (sonore) 
 hh:mm/Off 
  
Alarm Clock Frequency Définissez la programmation de l’heure de 

réveil/alarme 
 Mo to Fr / Weekend / Once / Everyday 
  
Auto Boot Time Réglez l’heure de mise en marche automatique du 

cadre photo numérique 
 hh:mm/Off 
  
Auto Shut Time Réglez l’heure d’arrêt automatique du cadre photo 

numérique 
 hh:mm/Off 
  
Auto Power Frequency Définissez la programmation de la mise en marche/arrêt 

automatique 
 Mo to Fr / Weekend / Once / Everyday 

 
À l’aide des touches fléchées  , réglez/modifiez la valeur désirée. 
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System Setup: 

 
 

Langue Définissez la langue d’affichage préférée 
 German / English / French / Italian / Dutch / Portuguese 

/ Spanish / Swedish / Czech / Danish / Polish / Russian / 
Turkish / Hungarian / Romanian / Norwegian / Finnish / 
Slovak / Croatian / Serbian / Bulgarian / Greek / 
Slovenian 

  
Brightness Réglez la valeur de « 0 » à « -10/+10 ». 
  
Contrast Réglez la valeur de « 0 » à « -10/+10 ». 
  
Saturation Réglez la valeur de « 0 » à « -10/+10 ». 
  
Start Up Mode Réglez le mode directement utilisé au démarrage après 

avoir allumé le cadre photo numérique. 
 Main Menu / Photo / Music / Video / Calendar 
  
Copy All Permet de copier automatiquement les fichiers image, 

musique ou vidéo de la carte de mémoire ou de la 
clé USB vers la mémoire interne. 

 Off / On 
  
Reset Default Settings Permet de rétablir les réglages par défaut du cadre 

photo numérique. 
 Reset to default settings? Yes / No 
  
Version Affiche ici la version actuelle du micrologiciel du cadre 

photo numérique. 
 
À l’aide des touches fléchées  , réglez/modifiez la valeur désirée. 
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Assistance technique 
Nous nous engageons à offrir le meilleur service d’assistance à nos clients. Si vous avez besoin 
d’aide pour votre produit BRAUN, veuillez contacter le service d’assistance technique BRAUN avant 
de renvoyer cet appareil. Contactez-nous de l’une des façons suivantes : 
 
Courriel : post@braun-phototechnik.de 
Internet : www.braun-phototechnik.de 
 
+49 (0) 7457/9465-60 
 
Réglementation CE 
Cet appareil a été testé et déclaré conforme aux limites imposées aux appareils numériques 
conformément à la réglementation CE. Ces limites visent à assurer une protection raisonnable 
contre les interférences nuisibles dans les installations domestiques. La déclaration de conformité 
est disponible sur notre page d’accueil. 
 
 
Mode d’emploi 
Merkurstraße 8 
72184 Eutingen/ALLEMAGNE 
Tél. : +49 (0) 7457/9465-60 
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Eigenschappen: 
1. Ondersteunde fotoformaten: JPEG, BMP, PNG 
2. Ondersteunde audioformaten: MP3, AAC, APE, FLAC, OGG, WAV, WMA 
3. Ondersteunde videoformaten: MP4, MPEG, H264, RM, RMVB, MOV, MKV, DIVX 
4. Ondersteunt SD/SDHC/MMC-geheugenkaarten en USB-sticks (USB 2.0) tot 32GB 
5. Intern geheugen met een capaciteit van 16GB 
6. Geïntegreerde stereo luidsprekers en hoofdtelefoonuitgang 
7. USB-poort: USB 2.0 
8. HDMI-poort: ondersteunt HDMI-IN-functie 
9. Diashow (max. 10,000 afbeeldingen van een geheugenkaart/USB-stick) met 

achtergrondmuziek 
10. Ondersteunt modus stand-by 
11. Geïntegreerde klok, automatisch aan/uit 
12. Afstelbare helderheid, contrast, kleurverzadiging 
13. Ondersteunt bestanden kopiëren van een USB-stick/SD-kaart naar het interne geheugen 
14. OSD-talen: Engels en andere selecteerbare talen 
 
 
Bedieningen: 
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AAN/UIT In-/uitschakelen. 
DEMP Dempen/geluid uit 
SOURCE HDMI-signaalingang 
PHOTO Modus fotoweergave direct openen 
MUSIC Modus muziekweergave direct openen 
VIDEO Modus videoweergave direct openen 

 Afspelen of pauzeren 
RETURN Terug naar het vorige scherm 

 Navigatietoetsen omhoog/omlaag/links rechts 
OK Bevestiging 
SETUP Instellingsmenu 
CALENDAR Kalenderfunctie direct openen 
VOL+ VOL- Volumeregeling 
ZOOM Een foto vergroten in de modus fotoweergave. 
ROTATE Een foto draaien in de modus fotoweergave 

 Het vorige of volgende bestand selecteren 
 
Toetsen: 

 

IN-/UITSCHAKELEN 
OMHOOG/VORIGE AFSPELEN 
VOL +/RECHTS 
START/PAUZE/OK 
VOL -/LINKS 
OMLAAG/VOLGENDE AFSPELEN 
MENU/TERUG 

 
Poorten: 

 

SD/SHDC/MMC-kaartsleuf 
Hoofdtelefoonuitgang 
USB-poort 
HDMI 
DC IN 
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Hoofdmenu: 

 
Onze digitale fotolijst ondersteunt SD/SDHC/MMC-geheugenkaarten en USB-sticks (USB 2.0) tot 
32GB. Gebruik de navigatietoetsen     om de foto-, muziek- of videomodus, kalender, 
HDMI-modus of instellingen (systeemconfiguratie) te openen in het hoofdmenu. Bevestig uw 
selectie met de toets OK. 
Opgelet a.u.b.: De geheugenkaart of USB-stick moet ondersteunde foto-, muziek- of 
videobestanden bevatten. 
 
 
Beeldmodus: 

 

Selecteer Photo in het hoofdmenu (of druk op de toets PHOTO op de afstandsbediening) en 
bevestig met OK om te kiezen uit de geheugenkaart, de USB-stick of het interne geheugen, wat ook 
moet worden bevestigd met OK. Druk vervolgens op RETURN om de duimnagelmodus te openen. 
Gebruik de navigatietoetsen   om de gewenste afbeelding te selecteren en bevestig met OK. 
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Muziekmodus: 

 

Selecteer Music in het hoofdmenu (of druk op de toets MUSIC op de afstandsbediening) en druk 
op OK om te kiezen uit de geheugenkaart, de USB-stick of het interne geheugen, wat ook moet 
worden bevestigd met OK. Druk vervolgens op RETURN om een overzicht van de muziekbestanden 
te openen. Gebruik de navigatietoetsen   om het gewenste muziekbestand te selecteren dat 
u wilt afspelen en bevestig met OK. 
 
 
Videomodus: 

 

Selecteer Video in het hoofdmenu (of druk op de toets VIDEO op de afstandsbediening) en druk 
op OK om te kiezen uit de geheugenkaart, de USB-stick of het interne geheugen, wat ook moet 
worden bevestigd met OK. Druk vervolgens op RETURN om een overzicht van de videobestanden 
te openen. Gebruik de navigatietoetsen   om het gewenste videobestand te selecteren dat u 
wilt afspelen en bevestig met OK. 
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Kopieerfunctie voor foto-, muziek- en videobestanden: 

 
Het is mogelijk om alle bestanden uit de geheugenkaart of USB-stick naar het interne geheugen te 
kopiëren. Selecteer hiertoe Settings in het hoofdmenu: (of druk op de toets SETUP op de 
afstandsbediening) en druk op OK om het instellingsmenu te openen. Gebruik de navigatietoetsen 
  om naar de optie System Setup te navigeren en bevestig met OK. Selecteer de functie Copy 
All met de navigatietoetsen   en stel de waarde in op On. Druk vervolgens op RETURN om 
terug te keren naar het hoofdmenu. Schakel de digitale fotolijst eventjes uit en weer in. Steek de 
geheugenkaar of USB-stick met de te kopiëren bestanden in het apparaat. Het kopiëren begint 
automatisch en de voorgang zal worden weergegeven. Nadat het kopiëren is geslaagd, kunt u de 
bestanden in het interne geheugen selecteren en in de betreffende modus (foto/muziek/video) 
afspelen. Nadat het kopiëren is voltooid, stelt u de waarde voor de functie Copy All weer in op Off 
om de automatische kopieerfunctie te deactiveren. Zorg ervoor dat de foto-, muziek- en 
videobestanden zijn opgeslagen in de hoofdmap van de geheugenkaart of USB-stick om problemen 
bij het kopiëren te voorkomen/uit te sluiten. 
 
 
Opgelet a.u.b.: 
Het aantal bestanden dat kan worden 
gekopieerd (afbeeldingen en/of muziek-
/videobestanden) is beperkt tot 3.000. Als u 
meer dan 3.000 bestanden naar het interne 
geheugen probeert te kopiëren, zult u de 
foutmelding "Quantity exceeded 3,000 files” 
ontvangen. Houd er ook rekening mee dat bij 
het kopiëren vanuit geheugenkaarten of USB-
sticks de bestanden die al in het interne 
geheugen zijn opgeslagen, worden verwijderd of volledig worden overschreven. Als u het interne 
geheugen dus volledig met bestanden wilt "vullen", moet u alle benodigde bestanden (foto's en/of 
muziek-/videobestanden) naar een geheugenkaart of USB-stick kopiëren om deze volledig te 
kunnen kopiëren naar het interne geheugen.  
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Kalender: 

 
Selecteer het kloksymbool in het hoofdmenu (of druk op de toets CALENDAR op de 
afstandsbediening) en druk op OK om de kalender te openen. 
 

 
Gebruik de navigatietoetsen    om door de kalender te navigeren. 
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HDMI-ingang: 

 
Sluit een HDMI-uitgangsapparaat aan op de HDMI-ingang van de digitale fotolijst. Selecteer het 
HDMI- symbool in het hoofdmenu (of druk op de toets SOURCE op de afstandsbediening) en druk 
op OK om HDMI als de ingangsbron te selecteren. 
 
 
Instellingsmenu: 

 
Selecteer Settings (tandwielsymbool) in hoofdmenu of druk op de toets SETUP op de 
afstandsbediening om het instellingsmenu te openen (Photo Setup, Music Setup, Video Setup, 
Calendar Setup of System Setup). Gebruik de navigatietoetsen   om de gewenste 
instellingsoptie te markeren en bevestig met OK om de overeenkomstige instellingen aan te passen. 
  



 

48 / 170 
 

Overzicht van instellingsopties 
 
Photo Setup: 

 
 

Display Mode Slideshow - Toont een serie digitale foto’s op het 
scherm 

 Thumbnail - Browserweergave met voorbeschouwingen 
van afbeeldingen 

 Browse Mode - Toont individuele afbeeldingen - gebruik 
de toets Volgende/Vorige om de gewenste afbeelding 
te selecteren 

  
Background Music De achtergrondmuziek voor de diashow in- of 

uitschakelen 
 On / Off 
  
Display Ratio Opties voor een optimale weergave van uw 

afbeeldingen 
 Full Screen / Original Size / Fit to Screen / Crop to Fill 
  
Slideshow Transition Time Stel hier de tijd in voor het weergeven van elke 

afbeelding in de diashow 
 3 Sec / 5 Sec / 10 Sec / 15 Sec / 30 Sec / 1 Min / 5 Min / 

10 Min / 15 Min / 30 Min / 1 Hour / 6 Hours / 12 Hours 
/ 24 Hours / Off 

  
Slideshow Repeat Mode Instelling voor het weergeven van afbeeldingen in 

diashows 
 Repeat / Sequence / Random 
  
Slideshow Transition Effect Stel hier de overgangseffecten in voor diashows 
 Random / Blinds / Erase / Slide / Grid / Fade In Out 

 
Gebruik de navigatietoetsen   om de gewenste waarde aan te passen. 
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Music Setup: 

 
 

Repeat Mode Stel hier de afspeelmodus in voor muziekbestanden 
 Repeat All / Repeat One / Sequence / Random 

 
Gebruik de navigatietoetsen   om de gewenste waarde aan te passen. 
 
 
Video Setup: 

 
 

Display Mode Opties voor een optimale weergave van uw video’s 
 Scale / 4:3 / 16:9 / Full Screen 
  
Repeat Mode Stel hier de afspeelmodus in voor videobestanden 
 Repeat All / Repeat One / Sequence / Random 

 
Gebruik de navigatietoetsen   om de gewenste waarde aan te passen. 
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Calendar Setup: 

 
 

Date De datum instellen 
 dd - mm - jjjj 
  
Clock Mode De tijdsindeling instellen 
 12-hour / 24-hour 
  
Time De tijd instellen 
 uu:mm 
  
Alarm Status Het alarm/klok (met geluid) instellen 
 uu:mm / Off 
  
Alarm Clock Frequency De wektijd instellen voor het alarm/klok 
 Mo to Fr / Weekend / Once / Everyday 
  
Auto Boot Time De automatische inschakeltijd instellen voor de digitale 

fotolijst 
 uu:mm / Off 
  
Auto Shut Time De automatische uitschakeltijd instellen voor de digitale 

fotolijst 
 uu:mm / Off 
  
Auto Power Frequency Het interval instellen voor de automatische in-

/uitschakeltijd 
 Mo to Fr / Weekend / Once / Everyday 

 
Gebruik de navigatietoetsen   om de gewenste waarde aan te passen. 
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System Setup: 

 
 

Language De gewenste taal instellen 
 German / English / French / Italian / Dutch / Portuguese 

/ Spanish / Swedish / Czech / Danish / Polish / Russian / 
Turkish / Hungarian / Romanian / Norwegian / Finnish / 
Slovak / Croatian / Serbian / Bulgarian / Greek / 
Slovenian 

  
Brightness Afstellen van “0” tot “-10 / +10” 
  
Contrast Afstellen van “0” tot “-10 / +10” 
  
Saturation Afstellen van “0” tot “-10 / +10” 
  
Start Up Mode Modus die automatisch wordt geopend nadat de 

digitale fotolijst wordt ingeschakeld. 
 Main Menu / Photo / Music / Video / Calendar 
  
Copy All Automatisch kopiëren van foto’s, muziek- of 

videobestanden vanuit de geheugenkaar of USB-stick 
naar het interne geheugen. 

 Off / On 
  
Reset Default Settings Deze optie stelt de digitale fotolijst terug op de 

standaard fabriekswaarden. 
 Reset to default settings? Yes / No 
  
Version Hier wordt de huidige firmwareversie van de digitale 

fotolijst weergegeven! 
 
Gebruik de navigatietoetsen   om de gewenste waarde aan te passen. 
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Technische ondersteuning 
Wij zijn toegewijd aan onze klanten en bieden dus ook de beste klantendienst. Mocht u assistentie 
nodig hebben met uw BRAUN-product, neem dan a.u.b. contact op met de BRAUN technische 
ondersteuning voordat u dit apparaat terugstuurt. U kunt ons als volgt naar wens bereiken: 
 
E-mail: post@braun-phototechnik.de 
Web: www.braun-phototechnik.de 
 
+49 (0) 7457 / 9465-60 
 
CE-voorschriften 
Dit apparaat is getest en in overeenstemming bevonden met de limieten voor een digitaal apparaat 
volgens de CE-voorschriften. Deze limieten zijn bedoeld om een redelijke bescherming te bieden 
tegen schadelijke interferentie in thuisinstallaties. De verklaring van conformiteit is beschikbaar op 
onze startpagina. 
 
 
BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH 
Merkurstraße 8 
72184 Eutingen / DUITSLAND 
Tel.: +49 (0) 7457 / 9465-60 
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54 / 170 
 

Funkce: 
1. Podporuje formáty obrázků: JPEG, BMP, PNG 
2. Podporuje formáty zvuku: MP3, AAC, APE, FLAC, OGG, WAV, WMA 
3. Podporuje formáty videa: MP4, MPEG, H264, RM, RMVB, MOV, MKV, DIVX 
4. Podporuje paměťové karty typu SD/SDHC/MMC a paměťová zařízení USB (USB 2.0) až do 

velikosti 32 GB 
5. Interní paměť s kapacitou 16 GB 
6. Integrované stereofonní reproduktory a konektor pro sluchátka 
7. Port USB: USB 2.0 
8. Port HDMI: podporuje funkci HDMI-IN 
9. Prezentace (max. 10 000 obrázků z paměťové karty/USB disku) s hudbou na pozadí 
10. Podporuje pohotovostní režim 
11. Integrované hodiny, automatické zapnutí/vypnutí 
12. Nastavitelný jas, kontrast a sytost barev 
13. Podporuje kopírování souborů z paměťového zařízení USB/karty SD do interní paměti 
14. Jazyky OSD: Angličtina a další volitelné jazyky 
 
 
Ovládání: 
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NAPÁJENÍ Vypnutí/zapnutí. 
ZTLUMIT Ztlumení/zvuk vypnutý 
SOURCE Vstup signálu HDMI 
PHOTO Režim přímého přehrávání fotografií 
MUSIC Režim přímého přehrávání hudby 
VIDEO Režim přímého přehrávání videa 

 Přehrát nebo pozastavit 
RETURN Zpět na předchozí obrazovku 

 Klávesy se šipkami pro pohyb nahoru/dolů/doleva/doprava 
OK Potvrzení 
SETUP Nabídka nastavení 
CALENDAR Přímá funkce kalendáře 
VOL+ VOL- Nastavení hlasitosti 
ZOOM Zvětšení fotografie v režimu přehrávání fotografií 
ROTATE Otočení fotografie v režimu přehrávání fotografií 

 Výběr předchozího nebo následujícího souboru 
 
Tlačítka: 

 

ZAPNUTÍ/VYPNUTÍ 
NAHORU/PŘEHRÁT PŘEDCHOZÍ 
HLASITOST +/VPRAVO 
PŘEHRÁT/POZASTAVIT/OK 
HLASITOST -/VLEVO 
DOLŮ/PŘEHRÁT DALŠÍ 
NABÍDKA/NÁVRAT 

 
Porty: 

 

Slot pro kartu SD/SHDC/MMC 
Konektor pro sluchátka 
Port USB 
HDMI 
DC IN 
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Hlavní nabídka: 

 
Náš digitální fotorámeček podporuje paměťové karty typu SD/SDHC/MMC a paměťová zařízení 
USB (USB 2.0) až do velikosti 32 GB. Pomocí kláves se šipkami     získáte v hlavní nabídce 
přístup k režimu fotografií, hudby nebo videa, ke kalendáři, režimu HDMI nebo nastavení (ke 
konfiguraci systému). Výběr potvrďte tlačítkem OK. 
Upozornění: Podporované soubory fotografií, hudby nebo videa se musí nacházet na paměťové 
kartě nebo paměťovém zařízení USB. 
 
 
Režim obrázků: 

 

V hlavní nabídce vyberte možnost Photo (nebo na dálkovém ovladači stiskněte tlačítko PHOTO) a 
potvrďte tlačítkem OK a vyberte si mezi paměťovou kartou, paměťovým zařízením USB nebo 
interní pamětí; volbu je také třeba potvrdit tlačítkem OK. Následně stisknutím tlačítka RETURN 
otevřete režim miniatur. Pomocí kláves se šipkami   vyberte požadovaný obrázek a potvrďte 
tlačítkem OK. 
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Režim hudby: 

 

V hlavní nabídce vyberte možnost Music (nebo na dálkovém ovladači stiskněte tlačítko MUSIC) a 
potvrďte tlačítkem OK a vyberte si mezi paměťovou kartou, paměťovým zařízením USB nebo 
interní pamětí; volbu je také třeba potvrdit tlačítkem OK. Následně stisknutím tlačítka RETURN 
otevřete přehled hudebních souborů. Pomocí kláves se šipkami   vyberte požadovaný hudební 
soubor pro přehrávání a potvrďte tlačítkem OK. 
 
 
Režim videa: 

 

V hlavní nabídce vyberte možnost Video (nebo na dálkovém ovladači stiskněte tlačítko VIDEO) a 
potvrďte tlačítkem OK a vyberte si mezi paměťovou kartou, paměťovým zařízením USB nebo 
interní pamětí; volbu je také třeba potvrdit tlačítkem OK. Následně stisknutím tlačítka RETURN 
získáte přístup k přehledu souborů videa. Pomocí kláves se šipkami   vyberte požadované 
video pro přehrávání a potvrďte tlačítkem OK. 
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Funkce kopírování souborů obrázků, hudby a videa: 

 
Všechny soubory je možné zkopírovat z paměťové karty nebo paměťového zařízení USB do interní 
paměti. Chcete-li to provést, vyberte v hlavní nabídce možnost Settings (nebo na dálkovém 
ovladači stiskněte tlačítko SETUP) a otevřete nabídku nastavení stisknutím tlačítka OK. Pomocí 
kláves se šipkami   přejděte na možnost System Setup volbu potvrďte stisknutím tlačítka OK. 
Pomocí kláves se šipkami   vyberte funkci Copy All a nastavte hodnotu na On. Poté se 
stisknutím tlačítka RETURN vraťte do hlavní nabídky. Digitální fotorámeček krátce vypněte a 
zapněte. Vložte paměťovou kartu nebo paměťové zařízení USB se soubory, které chcete zkopírovat. 
Automaticky se spustí proces kopírování a zobrazí se průběh. Po úspěšném zkopírování můžete 
soubory vybrat a přehrát z interní paměti v příslušném režimu (fotografie/hudba/video). Po 
dokončení procesu kopírování nastavte hodnotu funkce Copy All zpět na Off; tím automatické 
kopírování deaktivujete. Abyste předešli problémům s kopírováním nebo takové problémy vyloučili, 
dbejte na to, aby byly soubory fotografií, hudby a videa uloženy v kořenovém adresáři paměťové 
karty nebo paměťového zařízení USB. 
 
 
Upozornění: 
Počet souborů, které lze zkopírovat (souborů 
obrázků, hudby a/nebo videa), je omezen na 
3 000. Pokud se do interní paměti pokusíte 
zkopírovat více než 3 000 souborů, obdržíte 
chybovou zprávu „Quantity exceeded 
3,000 files“. Také je třeba zmínit, že při 
kopírování z paměťových karet nebo 
paměťových zařízení USB budou soubory již 
uložené v interní paměti odstraněny nebo zcela 
přepsány. Proto platí, že pokud chcete zcela „zaplnit“ interní paměť soubory, je třeba zkopírovat 
všechny požadované soubory (soubory obrázků, hudby a/nebo videa) na paměťovou kartu nebo 
paměťové zařízení USB, abyste je mohli zcela zkopírovat do interní paměti. 
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Kalendář: 

 
V hlavní nabídce vyberte symbol hodin (nebo na dálkovém ovladači stiskněte tlačítko CALENDAR) 
a stisknutím tlačítka OK získáte přístup ke kalendáři. 
 

 
Pomocí kláves se šipkami    procházejte kalendářem. 
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Vstup HDMI: 

 
Zařízení podporující HDMI připojte ke vstupu HDMI digitálního fotorámečku. V hlavní nabídce 
vyberte symbol HDMI (nebo na dálkovém ovladači stiskněte tlačítko SOURCE) a stisknutím tlačítka 
OK získáte vyberte jako vstupní zdroj možnost HDMI. 
 
 
Settings Menu: 

 
V hlavní nabídce vyberte možnost Settings (symbol ozubeného kola) nebo na dálkovém ovladači 
stiskněte tlačítko SETUP a otevřete nabídku nastavení (Photo Setup, Music Setup, Video Setup, 
Calendar Setup nebo System Setup). Pomocí kláves se šipkami   zvýrazněte požadovanou 
možnost nastavení a provedení příslušných nastavení potvrďte tlačítkem OK. 
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Přehled možností nastavení 
 
Photo Setup: 

 
 

Display Mode Slideshow – zobrazení série digitálních fotografií na 
displeji 

 Thumbnail – zobrazení prohlížeče s náhledem obrázku 
 Browse Mode – zobrazuje jednotlivé obrázky – pomocí 

tlačítek vpřed/vzad vyberte požadovaný obrázek 
  
Background Music Zapnutí a vypnutí hudby na pozadí prezentace 
 On / Off 
  
Display Ratio Možnosti pro optimální zobrazení vašich obrázků 
 Full Screen / Original Size / Fit to Screen / Crop to Fill 
  
Slideshow Transition Time Slouží k nastavení času zobrazení jednotlivých obrázků 

v prezentaci  
 3 Sec / 5 Sec / 10 Sec / 15 Sec / 30 Sec / 1 Min / 5 Min / 

10 Min / 15 Min / 30 Min / 1 Hour / 6 Hours / 12 Hours 
/ 24 Hours / Off 

  
Slideshow Repeat Mode Nastavení pro zobrazování obrázků v prezentaci 
 Repeat / Sequence / Random 
  
Slideshow Transition Effect Slouží k nastavení přechodových efektů v prezentaci 
 Random / Blinds / Erase / Slide / Grid / Fade In Out 

 
Pomocí kláves se šipkami   upravte/změňte požadovanou hodnotu. 
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Music Setup: 

 
 

Repeat Mode Nastavení režimu přehrávání hudebních souborů 
 Repeat All / Repeat One / Sequence / Random 

 
Pomocí kláves se šipkami   upravte/změňte požadovanou hodnotu. 
 
 
Video Setup: 

 
 

Display Mode Možnosti pro optimální zobrazení vašich videí 
 Scale / 4:3 / 16:9 / Full Screen 
  
Repeat Mode Nastavení režimu přehrávání souborů videa 
 Repeat All / Repeat One / Sequence / Random 

 
Pomocí kláves se šipkami   upravte/změňte požadovanou hodnotu. 
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Calendar Setup: 

 
 

Date Nastavení data 
 dd – mm – rrrr 
  
Clock Mode Slouží k nastavení formátu času 
 12-hour / 24-hour 
  
Time Slouží k nastavení času 
 hh:mm 
  
Alarm Status Slouží k nastavení budíku/hodin (se zvukem) 
 hh:mm / Off 
  
Alarm Clock Frequency Slouží k nastavení času buzení pro budík/hodiny 
 Mo to Fr / Weekend / Once / Everyday 
  
Auto Boot Time Slouží k nastavení času automatického zapnutí 

digitálního fotorámečku 
 hh:mm / Off 
  
Auto Shut Time Slouží k nastavení času automatického vypnutí 

digitálního fotorámečku 
 hh:mm / Off 
  
Auto Power Frequency Slouží k nastavení intervalu času automatického 

zapnutí/vypnutí 
 Mo to Fr / Weekend / Once / Everyday 

 
Pomocí kláves se šipkami   upravte/změňte požadovanou hodnotu. 
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System Setup: 

 
 

Language Slouží k nastavení požadovaného/preferovaného jazyka 
 German / English / French / Italian / Dutch / Portuguese 

/ Spanish / Swedish / Czech / Danish / Polish / Russian / 
Turkish / Hungarian / Romanian / Norwegian / Finnish / 
Slovak / Croatian / Serbian / Bulgarian / Greek / 
Slovenian 

  
Brightness Nastavení z „0“ na „-10 / +10“ 
  
Contrast Nastavení z „0“ na „-10 / +10“ 
  
Saturation Nastavení z „0“ na „-10 / +10“ 
  
Start Up Mode Režim, který se automaticky spustí po zapnutí 

digitálního fotorámečku. 
 Main Menu / Photo / Music / Video / Calendar 
  
Copy All Automatické kopírování souborů obrázků, hudby nebo 

videa z paměťové karty nebo paměťového zařízení USB 
do interní paměti. 

 Off / On 
  
Reset Default Settings Slouží k obnovení výchozího nastavení digitálního 

fotorámečku. 
 Reset to default settings? Yes / No 
  
Version Zde je zobrazena aktuální verze firmwaru digitálního 

fotorámečku! 
 
Pomocí kláves se šipkami   upravte/změňte požadovanou hodnotu. 
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Technická podpora 
Jsme odhodláni poskytovat nejlepší zákaznickou podporu. Pokud potřebujete pomoc s výrobkem 
společnosti BRAUN, obraťte se před vrácením tohoto zařízení na oddělení technické podpory 
společnosti BRAUN. Kontaktujte nás některým z následujících způsobů: 
 
E-mail: post@braun-phototechnik.de 
Web: www.braun-phototechnik.de 
 
+49 (0) 7457 / 9465-60 
 
Předpisy CE 
Toto zařízení bylo testováno a vyhovuje omezením pro digitální zařízení na základě předpisů CE. 
Smyslem těchto omezení je poskytovat rozumnou ochranu před škodlivým rušením při instalaci 
v domácnosti. Prohlášení o shodě je k dispozici na naší domovské stránce. 
 
 
BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH 
Merkurstraße 8 
72184 Eutingen / NĚMECKO 
Tel.: +49 (0) 7457 / 9465-60 
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Właściwości: 
1. Obsługiwane formaty obrazów: JPEG, BMP, PNG 
2. Obsługiwane formaty audio: MP3, AAC, APE, FLAC, OGG, WAV, WMA 
3. Obsługiwane formaty wideo: MP4, MPEG, H264, RM, RMVB, MOV, MKV, DIVX 
4. .Urządzenie obsługuje karty pamięci SD/SDHC/MMC oraz dyski USB (USB 2.0) o pojemności 

do 32 GB 
5. Urządzenie jest wyposażone w pamięć wewnętrzną o pojemności 16 GB 
6. Wbudowane głośniki stereo i gniazdo słuchawkowe 
7. Port USB: USB 2.0 
8. Gniazdo HDMI: obsługuje funkcję HDMI-IN 
9. Pokaz slajdów (maks. 10 000 zdjęć z karty pamięci / dysku USB) z podkładem muzycznym 
10. Obsługuje tryb uśpienia 
11. Wbudowany zegar, automatyczne włączanie/wyłączanie 
12. Regulacja jasności, kontrastu i nasycenia kolorów 
13. Urządzenie obsługuje kopiowanie plików z dysku USB / karty SD do pamięci wewnętrznej 
14. Języki wyświetlacza ekranowego: język angielski i inne języki 
 
 
Elementy sterowania: 
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ZASILANIE Włącznik/wyłącznik. 
WYCISZANIE Wyciszenie/wyłączenie dźwięku 
SOURCE Wejście sygnału HDMI 
PHOTO Tryb odtwarzania zdjęć bezpośrednio 
MUSIC Tryb odtwarzania muzyki bezpośrednio 
VIDEO Tryb odtwarzania wideo bezpośrednio 

 Odtwarzanie lub pauza 
POWRÓT Powrót do poprzedniego ekranu 

 Przyciski strzałki w górę / w dół / w lewo / w prawo 
OK Potwierdzenie 
KONFIGURACJA Menu konfiguracji 
CALENDAR Funkcja kalendarza bezpośrednia 
VOL+ VOL- Regulacja głośności 
ZOOM Powiększenie zdjęcia w trybie odtwarzania zdjęć 
ROTATE Obrót zdjęcia w trybie odtwarzania zdjęć 

 Wybierz poprzedni lub następny plik 
 
Przyciski: 

 

WŁ./WYŁ. ZASILANIA 
W GÓRĘ / ODTWARZANIE POPRZEDNIEGO 
GŁOŚNOŚĆ +/W PRAWO 
ODTWARZANIE/PAUZA/OK 
GŁOŚNOŚĆ - / W LEWO 
W DÓŁ / ODTWARZANIE NASTĘPNEGO 
MENU/POWRÓT 

 
Porty: 

 

Gniazdo kart SD/SDHC/MMC 
gniazdo słuchawek 
Port USB 
HDMI 
DC IN 
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Menu główne: 

 
Ramka cyfrowa do zdjęć obsługuje karty pamięci SD/SDHC/MMC oraz dyski USB (USB 2.0) 
o pojemności do 32 GB. Przycisków strzałek     można używać, aby przełączać w tryb zdjęć, 
muzyki lub filmów, a także uzyskiwać dostęp do kalendarza, trybu HDMI lub ustawień (konfiguracji 
urządzenia) w menu głównym. Wybór potwierdza się za pomocą przycisku OK. 
Uwaga: na karcie pamięci lub dysku USB muszą być zapisane pliki zdjęć, muzyki lub filmów 
w obsługiwanych formatach. 
 
 
Tryb zdjęć: 

 

W menu głównym wybierz pozycję Photo (lub na pilocie naciśnij przycisk PHOTO) i potwierdź 
przyciskiem OK, a następnie przełącz się między kartą pamięci, dyskiem USB lub pamięcią 
wewnętrzną. Potwierdź wybór przyciskiem OK. Naciśnij przycisk RETURN, aby otworzyć tryb 
miniatur. Za pomocą przycisków strzałek   wybierz żądany obraz i potwierdź przyciskiem OK. 
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Tryb muzyki: 

 

W menu głównym wybierz pozycję Music (lub na pilocie naciśnij przycisk MUSIC) i potwierdź 
przyciskiem OK, a następnie przełącz się między kartą pamięci, dyskiem USB lub pamięcią 
wewnętrzną. Potwierdź wybór przyciskiem OK. Naciśnij przycisk RETURN, aby otworzyć podgląd 
plików muzycznych. Za pomocą przycisków strzałek   wybierz żądany plik muzyczny 
do odtworzenia i potwierdź przyciskiem OK. 
 
 
Tryb filmów: 

 

W menu głównym wybierz pozycję Video (lub na pilocie naciśnij przycisk VIDEO) i potwierdź 
przyciskiem OK, a następnie przełącz się między kartą pamięci, dyskiem USB lub pamięcią 
wewnętrzną. Potwierdź wybór przyciskiem OK. Naciśnij przycisk RETURN, aby uzyskać dostęp 
do podglądu plików wideo. Za pomocą przycisków strzałek   wybierz żądany plik wideo 
do odtworzenia i potwierdź przyciskiem OK. 
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Funkcja kopiowania dla plików obrazów, muzyki i filmów: 

 
Urządzenie umożliwia skopiowanie wszystkich plików z karty pamięci lub dysku USB do pamięci 
wewnętrznej. W tym celu w menu głównym wybierz pozycję Settings (lub na pilocie naciśnij 
przycisk SETUP) i naciśnij przycisk OK, aby otworzyć menu ustawień. Za pomocą przycisków strzałek 
  wybierz opcję System Setup i potwierdź przyciskiem OK. Za pomocą przycisków strzałek  
 wybierz funkcję Copy All, a następnie ustaw ją na On. Naciśnij przycisk RETURN, aby wrócić 
do menu głównego. Wyłącz ramkę cyfrową do zdjęć i włącz ją ponownie. Włóż kartę pamięci lub 
podłącz dysk USB z plikami, które mają być skopiowane. Proces kopiowania rozpocznie się 
automatycznie. Na ekranie zostanie wyświetlony pasek postępu. Po pomyślnym skopiowaniu 
będzie można wybierać i odtwarzać pliki w odpowiednim trybie (zdjęcia/muzyka/filmy) z pamięci 
wewnętrznej. Kiedy kopiowanie zostanie zakończone, ustaw funkcję Copy All na Off, aby wyłączyć 
kopiowanie automatyczne. Aby uniknąć problemów z kopiowaniem, upewnij się, że zdjęcia, pliki 
muzyczne lub wideo są zapisane w katalogu głównym karty pamięci lub dysku USB. 
 
 
Uwaga: 
Do pamięci wewnętrznej można skopiować 
maksymalnie 3000 plików (zdjęć i/lub plików 
muzycznych/wideo). Jeżeli zostanie podjęta 
próba skopiowania ponad 3000 plików, zostanie 
wyświetlony komunikat o błędzie „Quantity 
exceeded 3,000 files”. Pamiętaj, że w przypadku 
kopiowania plików z kart pamięci lub dysków 
USB wszystkie pliki zapisane w pamięci 
wewnętrznej zostaną usunięte lub nadpisane. 
Aby całkowicie zapełnić pamięć wewnętrzną plikami, trzeba skopiować wszystkie potrzebne pliki 
(zdjęcia i/lub pliki muzyczne/wideo) na kartę pamięci lub dysk USB w takiej ilości, która pozwoli 
zająć całą wolną pamięć wewnętrzną. 
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Kalendarz: 

 
W menu głównym wybierz symbol zegara (lub na pilocie naciśnij przycisk CALENDAR) i naciśnij 
przycisk OK, aby uzyskać dostęp do kalendarza. 
 

 
Dni kalendarza można przełączać za pomocą przycisków strzałek   . 
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Wejście HDMI: 

 
Podłącz urządzenie obsługujące HDMI do gniazda HDMI ramki cyfrowej do zdjęć. W menu 
głównym wybierz symbol HDMI (lub na pilocie naciśnij przycisk SOURCE) i naciśnij przycisk OK, aby 
wybrać gniazdo HDMI jako źródło wejściowe. 
 
 
Menu ustawień: 

 
W menu głównym wybierz pozycję Settings (symbol koła zębatego) lub na pilocie naciśnij przycisk 
SETUP, aby otworzyć menu ustawień (Photo Setup, Music Setup, Video Setup, Calendar Setup lub 
System Setup). Za pomocą przycisków strzałek   wybierz żądaną pozycję i potwierdź 
przyciskiem OK, aby przełączyć na wybrane ustawienia. 
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Podgląd opcji ustawień 
 
Photo Setup: 

 
 

Display Mode Slideshow – wyświetlanie pokazu zdjęć cyfrowych 
na ekranie 

 Thumbnail – widok przeglądarki z miniaturami zdjęć 
 Browse Mode – wyświetlanie pojedynczych zdjęć; użyj 

przycisków do przodu / do tyłu, aby przełączać 
się między zdjęciami 

  
Background Music Umożliwia włączenie lub wyłączenie podkładu 

muzycznego w trakcie pokazu slajdów 
 On / Off 
  
Display Ratio Umożliwia wybór współczynnika wyświetlania zdjęć 
 Full Screen / Original Size / Fit to Screen / Crop to Fill 
  
Slideshow Transition Time Umożliwia ustawienie czasu wyświetlania 

poszczególnych zdjęć w pokazie slajdów  
 3 Sec / 5 Sec / 10 Sec / 15 Sec / 30 Sec / 1 Min / 5 Min / 

10 Min / 15 Min / 30 Min / 1 Hour / 6 Hours / 12 Hours 
/ 24 Hours / Off 

  
Slideshow Repeat Mode Umożliwia ustawienie trybu powtarzania pokazu 

slajdów 
 Repeat / Sequence / Random 
  
Slideshow Transition Effect Umożliwia ustawienie efektów przejścia między 

zdjęciami w pokazie slajdów 
 Random / Blinds / Erase / Slide / Grid / Fade In Out 

 
Za pomocą przycisków strzałek   dostosuj/zmień ustawienie opcji. 
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Music Setup: 

 
 

Repeat Mode Umożliwia ustawienie trybu odtwarzania plików 
muzycznych 

 Repeat All / Repeat One / Sequence / Random 
 
Za pomocą przycisków strzałek   dostosuj/zmień ustawienie opcji. 
 
 
Video Setup: 

 
 

Display Mode Umożliwia wybór współczynnika wyświetlania filmów 
 Scale / 4:3 / 16:9 / Full Screen 
  
Repeat Mode Umożliwia ustawienie trybu odtwarzania plików wideo 
 Repeat All / Repeat One / Sequence / Random 

 
Za pomocą przycisków strzałek   dostosuj/zmień ustawienie opcji. 
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Calendar Setup: 

 
 

Date Umożliwia ustawienie daty 
 dd – mm – rrrr 
  
Clock Mode Umożliwia ustawienie formatu godziny 
 12-hour / 24-hour 
  
Time Umożliwia ustawienie zegara 
 hh:mm 
  
Alarm Status Umożliwia ustawienie budzika/zegara (z dźwiękiem) 
 hh:mm / Off 
  
Alarm Clock Frequency Umożliwia ustawienie budzika/zegara 
 Mo to Fr / Weekend / Once / Everyday 
  
Auto Boot Time Umożliwia ustawienie automatycznego włączania ramki 

cyfrowej do zdjęć 
 hh:mm / Off 
  
Auto Shut Time Umożliwia ustawienie automatycznego wyłączania 

ramki cyfrowej do zdjęć 
 hh:mm / Off 
  
Auto Power Frequency Umożliwia ustawienie interwału automatycznego 

włączania/wyłączania 
 Mo to Fr / Weekend / Once / Everyday 

 
Za pomocą przycisków strzałek   dostosuj/zmień ustawienie opcji. 
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System Setup: 

 
 

Language Umożliwia ustawienie żądanego/preferowanego języka 
 German / English / French / Italian / Dutch / Portuguese 

/ Spanish / Swedish / Czech / Danish / Polish / Russian / 
Turkish / Hungarian / Romanian / Norwegian / Finnish / 
Slovak / Croatian / Serbian / Bulgarian / Greek / 
Slovenian 

  
Brightness Umożliwia regulację w zakresie od „0” do „-10 / +10” 
  
Contrast Umożliwia regulację w zakresie od „0” do „-10 / +10” 
  
Saturation Umożliwia regulację w zakresie od „0” do „-10 / +10” 
  
Start Up Mode Umożliwia ustawienie trybu, który będzie aktywowany 

po włączeniu ramki cyfrowej do zdjęć. 
 Main Menu / Photo / Music / Video / Calendar 
  
Copy All Umożliwia automatyczne skopiowanie zdjęć lub plików 

muzycznych/wideo z karty pamięci lub dysku USB 
do pamięci wewnętrznej. 

 Off / On 
  
Reset Default Settings Umożliwia przywrócenie fabrycznych ustawień ramki 

cyfrowej do zdjęć. 
 Reset to default settings? Yes / No 
  
Version Umożliwia wyświetlanie wersji oprogramowania 

układowego ramki cyfrowej do zdjęć 
 
Za pomocą przycisków strzałek   dostosuj/zmień ustawienie opcji. 
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Wsparcie techniczne 
Dążymy do zapewnienia najlepszej obsługi klienta. Jeżeli potrzebna jest pomoc dotycząca produktu 
BRAUN, skontaktuj się z działem wsparcia technicznego BRAUN przed zwróceniem urządzenia. 
Można się z nami skontaktować w następujący sposób: 
 
Adres e-mail: post@braun-phototechnik.de 
WWW: www.braun-phototechnik.de 
 
+49 (0) 7457 / 9465-60 
 
Rozporządzenia CE 
Ten produkt został przetestowany i uznany za zgodny z ograniczeniami dla urządzeń cyfrowych 
wymienionymi w przepisach CE. Wymagania te zostały dobrane w celu zapewnienia odpowiedniej 
ochrony przed szkodliwymi zakłóceniami w budynkach mieszkalnych. Deklarację zgodności można 
znaleźć w witrynie producenta. 
 
 
BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH 
Merkurstraße 8 
72184 Eutingen / NIEMCY 
Tel.: +49 (0) 7457 / 9465-60 
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Caratteristiche: 
1. Formati immagine supportati: JPEG, BMP, PNG 
2. Formati audio supportati: MP3, AAC, APE, FLAC, OGG, WAV, WMA 
3. Formati video supportati: MP4, MPEG, H264, RM, RMVB, MOV, MKV, DIVX 
4. Supporta schede di memoria SD/SDHC/MMC e chiavette USB (USB 2.0) fino a 32 GB 
5. Memoria interna da 16 GB 
6. Altoparlanti stereo integrati e ingresso cuffie 
7. Porta USB: USB 2.0 
8. Porta HDMI: supporta la funzione HDMI-IN 
9. Presentazione (max 10.000 immagini da scheda di memoria o chiavetta USB) con musica di 

sottofondo 
10. Supporto della modalità standby 
11. Orologio automatico, spegnimento e accensione automatici 
12. Luminosità, contrasto e saturazione del colore regolabili 
13. Supporta la funziona di copiare file dalla chiavetta USB/scheda SD alla memoria interna 
14. Lingue OSD: inglese e altre lingue selezionabili 
 
 
Comandi: 
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ALIMENTAZIONE Accensione/spegnimento. 
SILENZIAMENTO Disattiva il suono 
SOURCE Ingresso segnale HDMI 
PHOTO Modalità riproduzione foto diretta 
MUSIC Modalità riproduzione musica diretta 
VIDEO Modalità riproduzione video diretta 

 Riproduzione o pausa 
RETURN Torna alla schermata precedente 

 Tasti direzionali su/giù/sinistra/destra 
OK Conferma 
SETUP Menu Impostazioni 
CALENDAR Funzione calendario diretta 
VOL+ VOL- Regolazione del volume 
ZOOM Per ingrandire le foto in modalità riproduzione foto 
ROTATE Rotazione delle foto in modalità riproduzione foto 

 Selezione del file precedente o successivo 
 
Tasti: 

 

ACCENSIONE/SPEGNIMENTO 
SU/RIPRODUCI PRECEDENTE 
VOL+/DESTRA 
RIPRODUCI/PAUSA/OK 
VOL-/SINISTRA 
GIÙ/RIPRODUCI PROSSIMO 
MENU/INDIETRO 

 
Porte: 

 

Alloggiamento scheda SD/SHDC/MMC 
Presa cuffie 
Porta USB 
HDMI 
Ingresso CC 
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Menu principale: 

 
La nostra cornice digitale supporta schede di memoria SD/SDHC/MMC e chiavette USB (USB 2.0) 
fino a 32 GB. Utilizzare i tasti direzionali     per accedere alle modalità foto, musica o video, 
al calendario, alla modalità HDMI o alle impostazioni (configurazione del sistema) nel menu 
principale. Confermare la selezione con il tasto OK. 
Nota: i file di foto, musica o video supportati devono essere presenti sulla scheda di memoria o 
sulla chiavetta USB. 
 
 
Modalità Immagine: 

 

Nel menu principale, selezionare Photo (o premere il tasto PHOTO sul telecomando) e confermare 
con OK per scegliere tra scheda di memoria, chiavetta USB o memoria interna, quindi premere 
nuovamente il tasto Ok per confermare. Infine, premere RETURN per accedere alla modalità 
miniatura. Utilizzare i tasti direzionali   per selezionare l'immagine desiderata, quindi 
confermare con OK. 
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Modalità Musica: 

 

Selezionare Music nel menu principale (o premere il tasto MUSIC sul telecomando) e poi premere 
OK per scegliere tra scheda di memoria, chiavetta USB o memoria interna, quindi premere 
nuovamente il tasto Ok per confermare. Infine, premere RETURN per accedere alla panoramica dei 
file musicali. Utilizzare i tasti direzionali   per selezionare il file musicale che si desidera 
riprodurre e confermare con OK. 
 
 
Modalità video: 

 

Selezionare Video nel menu principale (o premere il tasto VIDEO sul telecomando) e poi premere 
OK per scegliere tra scheda di memoria, chiavetta USB o memoria interna, quindi premere 
nuovamente il tasto OK per confermare. Infine, premere RETURN per accedere alla panoramica dei 
file video. Utilizzare i tasti direzionali   per selezionare il video che si desidera riprodurre e 
confermare con OK. 
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Funzione di copia dei file immagine, musicali e video. 

 
È possibile copiare tutti i file dalla scheda di memoria o dalla chiavetta USB nella memoria interna. 
A tale scopo, selezionare Settings nel menu principale (o premere il tasto SETUP sul telecomando) 
e poi premere OK per accedere al menu delle impostazioni. Utilizzare i tasti direzionali   per 
navigare fino all'opzione System Setup e confermare con OK. Selezionare la funzione Copy All con 
i tasti direzionali   e impostare il valore su On. Quindi, premere RETURN per tornare al menu 
principale. Spegnere brevemente e riaccendere la cornice digitale. Inserire la scheda di memoria o 
la chiavetta USB con i file che si desidera copiare. Il processo di copia si avvia automaticamente e il 
sistema ne mostra il progresso. Dopo aver copiato i file, è possibile selezionare e riprodurre i file 
nella rispettiva modalità (foto/musica/video) dalla memoria interna. Dopo aver copiato con 
successo i file, impostare il valore della funzione Copy All su Off per disattivare la funzione di copia 
automatica. Assicurarsi che i file di foto, musica e video siano memorizzati nella directory principale 
della scheda di memoria o della chiavetta USB per evitare problemi. 
 
 
Nota: 
Il numero di file che è possibile copiare (file di 
immagini, musica e video) è limitato a 3.000. Se 
si tenta di copiare più di 3.000 file nella memoria 
interna, apparirà il messaggio di 
errore"Quantity exceeded 3.000 files". Si noti 
inoltre che quando si copiano file da una scheda 
di memoria o una chiavetta USB, i file già 
memorizzati nella memoria interna verranno 
eliminati o completamente sovrascritti. Quindi 
se si vuole "riempire" completamente la memoria interna con file, occorre copiare tutti i file 
desiderati (file di immagini, musica e video) su una scheda di memoria o una chiavetta USB, per 
poterli poi copiare sulla memoria interna. 
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Calendario: 

 
Selezionare l'icona dell'orologio nel menu principale (o premere il tasto CALENDAR sul 
telecomando) e poi premere OK per accedere al calendario. 
 

 
Utilizzare i tasti di navigazione    per spostarsi nel calendario. 
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Ingresso HDMI: 

 
Collegare un dispositivo dotato di funzione HDMI all'ingresso HDMI della cornice digitale. 
Selezionare l'icona HDMI nel menu principale (o premere il tasto SOURCE sul telecomando) e poi 
premere OK per selezionare HDMI come sorgente di ingresso. 
 
 
Menu impostazioni: 

 
Selezionare Settings nel menu principale (l'icona dell'ingranaggio) o premere il tasto SETUP sul 
telecomando per accedere al menu delle impostazioni (Photo Setup, Music Setup, Video Setup, 
Calendar Setup o System Setup). Utilizzare i tasti direzionali   per evidenziare l'opzione di 
impostazione desiderata, quindi premere OK per confermare ed effettuare le impostazioni 
corrispondenti. 
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Panoramica delle opzioni di impostazione 
 
Photo Setup: 

 
 

Display Mode Slideshow: mostra la presentazione di una serie di foto 
digitali sullo schermo 

 Thumbnail: visualizzazione del browser con l'anteprima 
delle immagini 

 Browse Mode: mostra singole immagini e consente di 
selezionare l'immagine desiderata con i tasti 
avanti/indietro 

  
Background Music Consente di attivare o disattivare la musica di 

sottofondo della cornice digitale 
 On / Off 
  
Display Ratio Opzioni per ottimizzare la visione delle immagini 
 Full Screen / Original Size / Fit to Screen / Crop to Fill 
  
Slideshow Transition Time Impostare qui il tempo di visualizzazione di ogni 

immagine della presentazione 
 3 Sec / 5 Sec / 10 Sec / 15 Sec / 30 Sec / 1 Min / 5 Min / 

10 Min / 15 Min / 30 Min / 1 Hour / 6 Hours / 12 Hours 
/ 24 Hours / Off 

  
Slideshow Repeat Mode Modalità di visualizzazione delle immagini della 

presentazione 
 Repeat / Sequence / Random 
  
Slideshow Transition Effect Consente di impostare gli effetti di transizione da 

un'immagine all'altra 
 Random / Blinds / Erase / Slide / Grid / Fade In Out 

 
Regolare e modificare il valore desiderato con i tasti direzionali  . 
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Music Setup: 

 
 

Repeat Mode Qui è possibile impostare la modalità di ripetizione dei 
file musicali 

 Repeat All / Repeat One / Sequence / Random 
 
Regolare e modificare il valore desiderato con i tasti direzionali  . 
 
 
Video Setup: 

 
 

Display Mode Opzioni per ottimizzare la visione dei video 
 Scale / 4:3 / 16:9 / Full Screen 
  
Repeat Mode Qui è possibile impostare la modalità di ripetizione dei 

file video 
 Repeat All / Repeat One / Sequence / Random 

 
Regolare e modificare il valore desiderato con i tasti direzionali  . 
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Calendar Setup: 

 
 

Data Impostazione della data 
 dd - mm - yyyy 
  
Clock Mode Qui è possibile impostare il formato dell’ora 
 12-hour / 24-hour 
  
Time Impostazione dell'ora 
 hh:mm 
  
Alarm Status Impostare qui la sveglia (con suono) 
 hh:mm / Off 
  
Alarm Clock Frequency Impostare qui la frequenza della sveglia 
 Mo to Fr / Weekend / Once / Everyday 
  
Auto Boot Time Impostare qui l'ora di accensione automatica della 

cornice digitale 
 hh:mm / Off 
  
Auto Shut Time Impostare qui l'ora di spegnimento automatico della 

cornice digitale 
 hh:mm / Off 
  
Auto Power Frequency Impostare qui l'intervallo per l'ora di 

accensione/spegnimento automatico 
 Mo to Fr / Weekend / Once / Everyday 

 
Regolare e modificare il valore desiderato con i tasti direzionali  . 
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System Setup: 

 
 

Language Impostare qui la lingua desiderata 
 German / English / French / Italian / Dutch / Portuguese 

/ Spanish / Swedish / Czech / Danish / Polish / Russian / 
Turkish / Hungarian / Romanian / Norwegian / Finnish / 
Slovak / Croatian / Serbian / Bulgarian / Greek / 
Slovenian 

  
Brightness Regolare tra “0” e “-10 / +10” 
  
Contrast Regolare tra “0” e “-10 / +10” 
  
Saturation Regolare tra “0” e “-10 / +10” 
  
Start Up Mode Modalità iniziale dopo aver acceso la cornice digitale. 
 Main Menu / Photo / Music / Video / Calendar 
  
Copy All Consente di copiare tutti i file dalla scheda di memoria 

o dalla chiavetta USB nella memoria interna. 
 Off / On 
  
Reset Default Settings Consente di ripristinare le impostazioni di fabbrica della 

cornice digitale. 
 Reset to default settings? Yes / No 
  
Version Qui viene visualizzata la versione corrente del firmware 

della cornice digitale. 
 
Regolare e modificare il valore desiderato con i tasti direzionali  . 
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Centro di assistenza tecnica 
Ci impegniamo a fornire il migliore servizio di assistenza ai clienti. Per assistenza con il prodotto 
BRAUN acquistato, contattare il reparto per l'assistenza tecnica BRAUN prima di restituire il 
dispositivo. Contattateci in uno dei seguenti metodi: 
 
E-Mail: post@braun-phototechnik.de 
Web: www.braun-phototechnik.de 
 
+49 (0) 7457 / 9465-60 
 
Normative CE 
Questo dispositivo è stato testato ed è conforme ai limiti di un dispositivo digitale secondo le 
normative CE. Questi limiti sono concepiti per fornire una protezione ragionevole contro le 
interferenze dannose nelle installazioni residenziali. La dichiarazione di conformità è disponibile 
sulla nostra home page. 
 
 
BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH 
Merkurstraße 8 
72184 Eutingen, Germania 
Tel.: +49 (0) 7457 / 9465-60 
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Funkcije: 
1. Podpira oblike zapisa slik: JPEG, BMP, PNG 
2. Podpira oblike zapisa zvoka: MP3, AAC, APE, FLAC, OGG, WAV, WMA 
3. Podpira oblike zapisa videov: MP4, MPEG, H264, RM, RMVB, MOV, MKV, DIVX 
4. Podpira pomnilniške kartice SD/SDHC/MMC in ključke USB (USB 2.0) do 32 GB 
5. Notranji pomnilnik zmogljivosti 16 GB 
6. Integrirani stereo zvočniki in vtič za slušalke 
7. Vrata USB: USB 2.0 
8. Vrata HDMI: podpira funkcijo HDMI-IN 
9. Diaprojekcija (največ 10.000 slik s pomnilniške kartice/iz ključka USB) z glasbo v ozadju 
10. Podpira način pripravljenosti 
11. Integrirani zaklep, samodejni vklop/izklop 
12. Prilagodljiva raven svetlosti, kontrasta, nasičenosti barv 
13. Podpira kopiranje datotek iz ključka USB/s kartice SD v notranji pomnilnik 
14. Jeziki uporabniškega vmesnika: angleščina in ostali izbirni jeziki 
 
 
Kontrolniki: 

 
  



 

94 / 170 
 

NAPAJANJE Vklop/izklop. 
IZKLOP ZVOKA Izklop zvoka 
SOURCE Vhodni signal HDMI 
PHOTO Neposredni način predvajanja fotografij 
MUSIC Neposredni način predvajanja glasbe 
VIDEO Neposredni način predvajanja videov 

 Prevajanje ali začasna zaustavitev 
RETURN Nazaj na prejšnji zaslon 

 Puščične tipke za premik navzgor/navzdol/levo/desno 
OK Potrditev 
SETUP Nastavitveni meni 
CALENDAR Neposredni dostop do koledarja 
VOL+ VOL- Prilagoditev glasnosti 
ZOOM Povečanje fotografije v načinu predvajanja fotografij 
ROTATE Zasuk fotografije v načinu predvajanja fotografij 

 Izbira prejšnje ali naslednje datoteke 
 
Gumbi: 

 

VKLOP/IZKLOP NAPAJANJA 
NAVZGOR/PREDVAJANJE PREJŠNJE 
VOL +/DESNA 
PREDVAJANJE/ZAČASNA ZAUSTAVITEV/V REDU 
VOL -/LEVA 
NAVZDOL/PREDAVJANJE NASLEDNJE 
MENU/NAZAJ 

 
Vrata: 

 

Reža za kartice SD/SHDC/MMC 
Vtič za slušalke 
Vrata USB 
HDMI 
DC IN 
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Glavni meni: 

 
Naš digitalni fotookvir podpira pomnilniške kartice SD/SDHC/MMC in ključke USB (USB 2.0) do 
32 GB. S puščičnimi tipkami     dostopajte do načina za predvajanje fotografij, glasbe ali 
videov, načina HDMI oz. nastavitev (konfiguracija sistema) v glavnem meniju. Izbiro potrdite z 
gumbom OK. 
Opomba: podprte slikovne, glasbe ali videodatoteke morajo biti shranjene na pomnilniški kartici ali 
ključku USB. 
 
 
Način slike: 

 

V glavnem meniju izberite Photo (ali pritisnite gumb PHOTO na daljinskem upravljalniku) in 
potrdite z gumbom OK, da izberete med pomnilniško kartico, ključkom USB ali notranjim 
pomnilnikom. Svojo izbiro prav tako potrdite z gumbom OK. Nato pritisnite RETURN, da odpete 
način sličic. S puščičnima tipkama   izberite želeno sliko in jo potrdite z gumbom OK. 
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Način glasbe: 

 

V glavnem meniju izberite Music (ali pritisnite gumb MUSIC na daljinskem upravljalniku) in 
pritisnite OK, da izberete med pomnilniško kartico, ključkom USB ali notranjim pomnilnikom. Svojo 
izbiro prav tako potrdite z gumbom OK. Nato pritisnite RETURN, da odprete pregled glasbenih 
datotek. S puščičnima tipkama   izberite želeno glasbeno datoteko in jo potrdite z gumbom 
OK. 
 
 
Način videa: 

 

V glavnem meniju izberite Video (ali pritisnite gumb VIDEO na daljinskem upravljalniku) in pritisnite 
OK, da izberete med pomnilniško kartico, ključkom USB ali notranjim pomnilnikom. Svojo izbiro 
prav tako potrdite z gumbom OK. Nato pritisnite RETURN, da odprete pregled videodatotek. S 
puščičnima tipkama   izberite želeni video za predvajanje in potrdite izbiro z gumbom OK. 
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Funkcija kopiranja za slikovne, glasbene in videodatoteke: 

 
V notranji pomnilnik lahko kopirate vse datoteke s pomnilniške kartice ali ključka USB. V glavnem 
meniju izberite Settings (ali pritisnite gumb SETUP na daljinskem upravljalniku) in pritisnite OK, da 
odprete meni z nastavitvami. S puščičnima tipkama   se pomaknite do možnosti System Setup 
in potrdite z gumbom OK. S puščičnima tipkama   izberite funkcijo Copy All in nastavite 
vrednost na On. Nato pritisnite RETURN, da se vrnete v glavni meni. Za kratek čas izklopite in nato 
znova vklopite digitalni fotookvir. Vstavite pomnilniško kartico ali ključek USB z datotekami, ki jih 
želite kopirati. Postopek kopiranja se zažene samodejno in na zaslonu je prikazan napredek. Po 
uspešnem kopiranju lahko izberete in predvajate datoteke v ustreznem načinu (slike/glasba/videi) 
iz notranjega pomnilnika. Ko je postopek kopiranja zaključen, nastavite vrednost za funkcijo Copy 
All nazaj na Off, da deaktivirate samodejno kopiranje. Prepričajte se, da so slikovne, glasbene in 
videodatoteke shranjene v korenskem imeniku pomnilniške kartice ali ključka USB, da preprečite 
morebitne težave pri kopiranju. 
 
 
Opomba: 
Število datotek, ki jih je mogoče kopirati 
(slikovne in/ali glasbene/videodatoteke) je 
omejeno na 3.000. Če poskušate kopirati več kot 
3000 datotek v notranji pomnilnik, se prikaže 
sporočilo o napaki »Quantity exceeded 3,000 
files«. Pri kopiranju s pomnilniških kartic ali iz 
ključkov USB bodo datoteke, ki so že shranjene 
v notranjem pomnilniku, izbrisane ali v celoti 
prepisane. Če želite torej v celoti »zapolniti« 
notranji pomnilnik z datotekami, kopirajte vse zahtevane datoteke (slikovne in/ali 
glasbene/videodatoteke) na pomnilniško kartico ali v ključek USB, da jih boste nato lahko v celoti 
kopirali v notranji pomnilnik. 
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Koledar: 

 
V glavnem meniju izberite simbol ure (ali pritisnite gumb CALENDAR na daljinskem upravljalniku) 
in nato pritisnite OK za dostop do koledarja. 
 

 
Po koledarju se pomikajte s puščičnimi tipkami   . 
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Vhod HDMI: 

 
Napravo, ki podpira HDMI, priključite v vrata HDMI digitalnega fotookvirja. V glavnem meniju 
izberite simbol HDMI (ali pritisnite gumb SOURCE na daljinskem upravljalniku) in pritisnite OK, da 
izberete HDMI kot vhodni vir. 
 
 
Meni z nastavitvami: 

 
V glavnem meniju izberite Settings (simbol zobnika) ali pritisnite gumb SETUP na daljinskem 
upravljalniku, da prikažete meni z nastavitvami (Photo Setup, Music Setup, Video Setup, Calendar 
Setup ali System Setup). S puščičnima tipkama   poudarite želeno možnost nastavitve in 
potrdite z gumbom OK, da uveljavite ustrezne nastavitve. 
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Pregled možnosti nastavitev 
 
Photo Setup: 

 
 

Display Mode Slideshow – prikaže niz digitalnih fotografij na zaslonu 
 Thumbnail – pogled brskalnika s predogledom slik 
 Browse Mode – prikaže posamezne slike; z gumboma 

naprej/nazaj izberite želeno sliko 
  
Background Music Vklopite/izklopite glasbo v ozadju za diaprojekcijo 
 On/Off 
  
Display Ratio Možnosti za optimalen prikaz slik 
 Full Screen/Original Size/Fit to Screen/Crop to Fill 
  
Slideshow Transition Time Nastavit čas prikaza posameznih slik v diaprojekciji  
 3 Sec / 5 Sec / 10 Sec / 15 Sec / 30 Sec / 1 Min / 5 Min / 

10 Min / 15 Min / 30 Min / 1 Hour / 6 Hours / 12 Hours / 
24 Hours / Off 

  
Slideshow Repeat Mode Nastavitev za prikaz slik v diaprojekciji 
 Repeat/Sequence/Random 
  
Slideshow Transition Effect Nastavite učinke prehoda v diaprojekciji 
 Random/Blinds/Erase/Slide/Grid/Fade In Out 

 
S puščičnima tipkama   prilagodite/spremenite želeno vrednost. 
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Music Setup: 

 
 

Repeat Mode Nastavite način predvajanja glasbenih datotek 
 Repeat All/Repeat One/Sequence/ Random 

 
S puščičnima tipkama   prilagodite/spremenite želeno vrednost. 
 
 
Video Setup: 

 
 

Display Mode Možnosti za optimalen prikaz videov 
 Scale/4:3/16:9/Full Screen 
  
Repeat Mode Nastavitev načina predvajanja videodatotek 
 Repeat All/Repeat One/Sequence/ Random 

 
S puščičnima tipkama   prilagodite/spremenite želeno vrednost. 
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Calendar Setup: 

 
 

Date Nastavite datum 
 dd - mm - llll 
  
Clock Mode Nastavite obliko zapisa časa 
 12-hour/24-hour 
  
Time Natavite čas 
 hh:mm 
  
Alarm Status Nastavite alarm/uro (z zvokom) 
 hh:mm/Off 
  
Alarm Clock Frequency Nastavite čas bujenja za alarm/uro 
 Mo to Fr/Weekend/Once/Everyday 
  
Auto Boot Time Nastavite samodejni čas vklopa za digitalni fotookvir 
 hh:mm/Off 
  
Auto Shut Time Nastavite samodejni čas izklopa za digitalni fotookvir 
 hh:mm/Off 
  
Auto Power Frequency Nastavite inteRval za samodejni vklop/izklop časa 
 Mo to Fr/Weekend/Once/Everyday 

 
S puščičnima tipkama   prilagodite/spremenite želeno vrednost. 
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System Setup: 

 
 

Language Nastavite želeni jezik 
 German / English / French / Italian / Dutch / Portuguese 

/ Spanish / Swedish / Czech / Danish / Polish / Russian / 
Turkish / Hungarian / Romanian / Norwegian / Finnish / 
Slovak / Croatian / Serbian / Bulgarian / Greek / 
Slovenian 

  
Brightness Prilagodite med »0« do »-10/+10« 
  
Contrast Prilagodite med »0« do »-10/+10« 
  
Saturation Prilagodite med »0« do »-10/+10« 
  
Start Up Mode Način, ki se samodejno zažene po vklopu digitalnega 

fotookvirja. 
 Main Menu/Photo/Music/Video/Calendar 
  
Copy All Samodejno kopira slikovne, glasbene ali videodatoteke s 

pomnilniške kartice ali iz ključka USB v notranji 
pomnilnik. 

 Off/On 
  
Reset Default Settings Ponastavite digitalni fotookvir na privzete nastavitve. 
 Reset to default settings? Yes/No 
  
Version Trenutna različica vdelane programske opreme 

digitalnega fotookvirja. 
 
S puščičnima tipkama   prilagodite/spremenite želeno vrednost. 
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Tehnična podpora 
Trudimo se zagotavljati najboljšo podporo za naše stranke. Če potrebujete pomoč pri izdelku 
BRAUN, se obrnite na tehnično podporo BRAUN, preden vrnete to napravo. Podatki za stik: 
 
E-pošta: post@braun-phototechnik.de 
URL: www.braun-phototechnik.de 
 
+49 (0) 7457 / 9465-60 
 
Predpisi CE 
Ta naprava je bila preizkušena in ustreza omejitvam za digitalno napravo v skladu s predpisi CE. Te 
omejitve zagotavljajo razumno zaščito pred škodljivimi vposegi v domače namestitve. Izjavo o 
skladnosti si lahko ogledate na našem spletnem mestu. 
 
 
BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH 
Merkurstraße 8 
72184 Eutingen /NEMČIJA 
Tel.: +49 (0) 7457 / 9465-60 
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BRAUN PHOTO TECHNIK GMBH, Merkurstr. 8, 72184 Eutingen, Njemačka 
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Značajke: 
1. Podržani formati slika: JPEG, BMP, PNG 
2. Podržani formati zvuka: MP3, AAC, APE, FLAC, OGG, WAV, WMA 
3. Podržani formati videozapisa: MP4, MPEG, H264, RM, RMVB, MOV, MKV, DIVX 
4. Podržava SD/SDHC/MMC memorijske kartice i USB stickove (USB 2.0) kapaciteta do 32 GB 
5. Unutarnja memorija kapaciteta od 16 GB 
6. Integrirani stereo zvučnici i ulaz za slušalice 
7. USB priključak: USB 2.0 
8. HDMI priključak: podržava funkciju HDMI-ulaza 
9. Dijaprojekcija (maks. 10 000 slika s memorijske kartice/USB sticka) s pozadinskom glazbom 
10. Podržava način mirovanja 
11. Integrirani sati automatsko uključivanje/isključivanje 
12. Prilagodljiva svjetlina, kontrast, zasićenje boje 
13. Podržava kopiranje datoteka s USB sticka/SD kartice u internu memoriju 
14. OSD jezici: engleski i drugi jezici koje možete odabrati 
 
 
Kontrole: 
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NAPAJANJE Uključivanje/Isključivanje. 
ISKLJUČITI ZVUK Utišavanje/Isključivanje zvuka 
SOURCE Ulaz HDMI signala 
PHOTO Način izravnog prikaza fotografija 
MUSIC Način izravne reprodukcije glazbe 
VIDEO Način izravne reprodukcije videozapisa 

 Reprodukcija ili pauza 
RETURN Natrag na prethodni zaslon 

 Tipke strelica za pomicanje gore/dolje/lijevo/desno 
OK Potvrda 
SETUP Izbornik postavljanja 
CALENDAR Izravno funkcija kalendara 
VOL+ VOL- Prilagođavanje glasnoće 
ZOOM Povećajte fotografiju u načinu reprodukcije fotografije 
ROTATE Rotirajte fotografiju u načinu reprodukcije fotografije 

 Odaberite prethodnu ili sljedeću datoteku 
 
Gumbi: 

 

UKLJUČI/ISKLJUČI 
GORE/REPRODUKCIJA PRETHODNE 
GLASNOĆA +/DESNO 
REPRODUKCIJA/PAUZA/U REDU 
GLASNOĆA -/LIJEVO 
DOLJE/REPRODUKCIJA SLJEDEĆE 
IZBORNIK/POVRATAK 

 
Priključci: 

 

Utor za SD/SHDC/MMC karticu 
Ulaz za slušalice 
USB priključak 
HDMI 
Ulaz za istosmjernu struju 
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Glavni izbornik: 

 
Naš digitalni foto okvir podržava SD/SDHC/MMC memorijske kartice i USB stickove (USB 2.0) 
kapaciteta do 32 GB. Koristeći tipke strelica     u glavnom izborniku pristupite načinu 
fotografija, glazbe ili videozapisa, kalendaru, načinu HDMI-ja ili postavkama (konfiguracija sustava). 
Potvrdite odabir gumbom OK. 
Treba napomenuti: Podržane fotografije, glazba ili datoteke videozapisa moraju se nalaziti na 
memorijskoj kartici ili USB sticku. 
 
 
Način slike: 

 

U glavnom izborniku odaberite Photo (ili pritisnite gumb PHOTO na daljinskom upravljaču) i 
potvrdite s OK za odabir između memorijske kartice, USB sticka ili unutarnje memorije, a to također 
treba potvrditi s OK. Zatim pritisnite RETURN za otvaranje načina minijatura. Upotrijebit tipke 
strelica   za odabir željene slike i potvrdite s OK. 
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Način glazbe: 

 

U glavnom izborniku odaberite Music (ili pritisnite gumb MUSIC na daljinskom upravljaču), 
pritisnite OK za odabir između memorijske kartice, USB sticka ili interne memorije, što također 
treba potvrditi s OK. Zatim pritisnite RETURN za otvaranje pregleda glazbenih datoteka. 
Upotrijebite tipke strelica   za odabir željene glazbene datoteke za reprodukciju i potvrdite s 
OK. 
 
 
Način videozapisa: 

 

U glavnom izborniku odaberite Video (ili pritisnite gumb VIDEO na daljinskom upravljaču), 
pritisnite OK za odabir između memorijske kartice, USB sticka ili interne memorije, što također 
treba potvrditi s OK. Zatim pritisnite RETURN za pristup pregledu datoteka videozapisa. 
Upotrijebite tipke strelica   za odabir željenog videozapisa za reprodukciju i potvrdite s OK. 
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Funkcija kopiranja za datoteke slika, glazbe i videozapisa: 

 
Moguće je kopirati sve datoteke s memorijske kartice ili USB sticka u unutarnju memoriju. Kako 
biste to učinili, odaberite Settings u glavnom izborniku (ili pritisnite gumb SETUP na daljinskom 
upravljaču) te pritisnite OK za otvaranje izbornika postavki. Krećite se tipkama strelica   do 
opcije System Setup i potvrdite s OK. Odaberite funkciju Copy All koristeći tipke strelica   i 
postavite vrijednost na On. Zatim pritisnite RETURN za povratak u glavni izbornik. Nakratko 
isključite i uključite digitalni foto okvir. Umetnite memorijsku karticu ili USB stick s datotekama za 
kopiranje. Postupak kopiranja započinje automatski i prikazuje se napredak. Nakon uspješnog 
kopiranja možete odabrati i reproducirati datoteke u odgovarajućem načinu rada 
(fotografije/glazba/videozapisi) iz unutarnje memorije. Nakon dovršetka postupka kopiranja, 
postavite vrijednost za funkciju Copy All natrag na Off kako biste deaktivirali automatsko kopiranje. 
Provjerite jesu li fotografije, glazba i datoteke videozapisa pohranjene u korijenskoj mapi 
memorijske kartice ili USB sticka kako biste izbjegli/isključili probleme s kopiranjem. 
 
 
Treba napomenuti: 
Broj datoteka koje se mogu kopirati (slike i/ili 
glazbene datoteke/datoteke videozapisa) 
ograničen je na 3000. Ako pokušate kopirati više 
od 3000 datoteka u internu memoriju, dobit 
ćete poruku pogreške „Količina premašuje 3000 
datoteka“. Također treba napomenuti da će se 
prilikom kopiranja s memorijskih kartica ili USB 
stickova datoteke koje su već pohranjene u 
unutarnjoj memoriji izbrisati ili potpuno 
prebrisati. Stoga, ako želite potpuno „napuniti“ unutarnju memoriju datotekama, morate kopirati 
sve potrebne datoteke (slike i/ili glazbene datoteke/datoteke videozapisa) na memorijsku karticu 
ili USB stick kako biste ih mogli u potpunosti kopirati u unutarnju memoriju. 
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Kalendar: 

 
U glavnom izborniku odaberite simbol sata (ili pritisnite gumb CALENDAR na daljinskom upravljaču) 
te pritisnite OK a pristup kalendaru. 
 

 
Koristite tipke strelica za kretanje kalendarom   . 
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HDMI ulaz: 

 
Priključite uređaj koji podržava HDMI na HDMI ulaz digitalnog foto okvira. Uglavnom izborniku 
odaberite simbol HDMI (ili pritisnite gumb SOURCE na daljinskom upravljaču) te pritisnite OK za 
odabir HDMI-ja kao ulaznog izvora. 
 
 
Izbornik postavki: 

 
U glavnom izborniku odaberite Settings (simbol zupčanika) ili pritisnite gumb SETUP na daljinskom 
upravljaču kako biste otvorili izbornik postavki (Photo Setup, Music Setup, Video Setup, Calendar 
Setup ili System Setup). Tipkama strelica   istaknite željenu opciju postavke i potvrdite s OK 
kako biste izmijenili odgovarajuće postavke. 
  



 

113 / 170 
 

Pregled opcija postavki 
 
Photo Setup: 

 
 

Display Mode Slideshow – prikaz niza digitalnih fotografija na zaslonu 
 Thumbnail – preglednik s pretpregledom slika 
 Browse Mode – prikazuje pojedinačne slike, koristite 

gumbe naprijed/natrag za odabir željene slike 
  
Background Music Uključuje ili isključuje pozadinsku glazbu za 

dijaprojekciju 
 On / Off 
  
Display Ratio Opcije za optimalan prikaz slika 
 Full Screen / Original Size / Fit to Screen / Crop to Fill 
  
Slideshow Transition Time Postavite vrijeme za prikaz svake slike u dijaprojekciji  
 3 Sec / 5 Sec / 10 Sec / 15 Sec / 30 Sec / 1 Min / 5 Min / 

10 Min / 15 Min / 30 Min / 1 Hour / 6 Hours / 12 Hours 
/ 24 Hours / Off 

  
Slideshow Repeat Mode Postavka za prikaz slika tijekom dijaprojekcije 
 Repeat / Sequence / Random 
  
Slideshow Transition Effect Postavite efekte prijelaza u dijaprojekciji 
 Random / Blinds / Erase / Slide / Grid / Fade In Out 

 
Tipkama strelica   prilagodite/promijenite željenu vrijednost. 
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Music Setup: 

 
 

Repeat Mode Postavite način reprodukcije glazbenih datoteka 
 Repeat All / Repeat One / Sequence / Random 

 
Tipkama strelica   prilagodite/promijenite željenu vrijednost. 
 
 
Video Setup: 

 
 

Display Mode Opcije za optimalni prikaz videozapisa 
 Scale / 4:3 / 16:9 / Full Screen 
  
Repeat Mode Postavite način reprodukcije datoteka videozapisa 
 Repeat All / Repeat One / Sequence / Random 

 
Tipkama strelica   prilagodite/promijenite željenu vrijednost. 
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Calendar Setup: 

 
 

Date Postavite datum 
 dd - mm - gggg 
  
Clock Mode Postavite format vremena 
 12-hour / 24-hour 
  
Time Postavite vrijeme 
 hh:mm 
  
Alarm Status Postavite alarm/budilicu (sa zvukom) 
 hh:mm / Off 
  
Alarm Clock Frequency Postavite vrijeme buđenja za budilicu/sat 
 Mo to Fr / Weekend / Once / Everyday 
  
Auto Boot Time Postavite vrijeme automatskog uključivanja digitalnog 

foto okvira 
 hh:mm / Off 
  
Auto Shut Time Postavite vrijeme automatskog isključivanja digitalnog 

foto okvira 
 hh:mm / Off 
  
Auto Power Frequency Postavite interval za vrijeme automatskog 

uključivanja/isključivanja 
 Mo to Fr / Weekend / Once / Everyday 

 
Tipkama strelica   prilagodite/promijenite željenu vrijednost. 
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System Setup: 

 
 

Language Postavite željeni jezik 
 German / English / French / Italian / Dutch / Portuguese 

/ Spanish / Swedish / Czech / Danish / Polish / Russian / 
Turkish / Hungarian / Romanian / Norwegian / Finnish / 
Slovak / Croatian / Serbian / Bulgarian / Greek / 
Slovenian 

  
Brightness Prilagođavanje od „0“ do „-10 / +10“ 
  
Contrast Prilagođavanje od „0“ do „-10 / +10“ 
  
Saturation Prilagođavanje od „0“ do „-10 / +10“ 
  
Start Up Mode Način koji se automatski pokreće nakon uključivanja 

digitalnog foto okvira. 
 Main Menu / Photo / Music / Video / Calendar 
  
Copy All Automatsko kopiranje glazbe/videozapisa s memorijske 

kartice ili USB sticka na unutarnju memoriju. 
 Off / On 
  
Reset Default Settings Vratite digitalni foto okvir na zadane postavke. 
 Reset to default settings? Yes / No 
  
Version Ovdje je prikazana trenutna verzija firmvera digitalnog 

foto okvira! 
 
Tipkama strelica   prilagodite/promijenite željenu vrijednost. 
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Tehnička podrška 
Predani smo pružanju najbolje korisničke podrške. Ako vam treba pomoć s BRAUN proizvodom, 
obratite se odjelu tehničke podrške tvrtke BRAUN prije vraćanja uređaja. Obratite nam se na bilo 
koji od sljedećih načina: 
 
E-pošta: post@braun-phototechnik.de 
Web-mjesto: www.braun-phototechnik.de 
 
+49 (0) 7457 / 9465-60 
 
Uredbe Europske unije 
Uređaj je testiran i ustanovljeno je da je usklađen s ograničenjima za digitalni uređaj u skladu s 
uredbama Europske unije. Ova ograničenja trebala bi pružiti razumnu zaštitu od štetnih smetnji 
kod kućnih instalacija. Izjava o sukladnosti dostupna je na našoj početnoj stranici. 
 
 
BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH 
Merkurstraße 8 
72184 Eutingen / NJEMAČKA 
Tel.: +49 (0) 7457 / 9465-60 
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Características: 
1. Compatible con los formatos de imagen: JPEG, BMP, PNG 
2. Compatible con los formatos de audio: MP3, AAC, APE, FLAC, OGG, WAV y WMA 
3. Compatible con los formatos de vídeo: MP4, MPEG, H264, RM, RMVB, MOV, MKV y DIVX 
4. Admite tarjetas de memoria SD/SDHC/MMC y lápices USB (USB 2.0) hasta 32 GB 
5. Memoria interna con 16 GB de capacidad 
6. Altavoces estéreo y toma para auriculares integrados 
7. Puerto USB: USB 2.0 
8. Puerto HDMI: admite la función de entrada HDMI (DBMI-IN) 
9. Presentación automática de imágenes (máx. 10 000 imágenes desde tarjeta de 

memoria/lápiz USB) con música de fondo 
10. Compatible con el modo en espera 
11. Reloj integrado, con encendido/apagado automático 
12. Brillo, contraste y saturación de color ajustables 
13. Permite copiar archivos desde la tarjeta SD/lápiz USB a la memoria interna 
14. Idiomas visualizados en pantalla: Inglés y otros idiomas seleccionables 
 
 
Controles: 
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ENCENDIDO Enciende o apaga. 
SILENCIO Desactiva/silencia el sonido 
SOURCE Entrada de señal HDMI 
PHOTO Directamente al modo de reproducción de fotografía 
MUSIC Directamente al modo de reproducción de música 
VIDEO Directamente al modo de reproducción de vídeo 

 Reproducir/Pausa 
RETURN Regresa a la pantalla previa 

 Teclas de movimiento arriba/abajo/izquierda/derecha 
OK Confirmación 
SETUP Menú de configuración 
CALENDAR Directamente a la función calendario 
VOL+ VOL- Ajuste de volumen 
ZOOM Agrandar la fotografía en el modo de reproducción de fotografía 
ROTATE Girar la fotografía en el modo de reproducción de fotografía 

 Seleccionar el archivo anterior o el siguiente 
 
Botones: 

 

ENCENDIDO/APAGADO 
ARRIBA/REPRODUCIR ANTERIOR 
VOL+/DERECHA 
REPRODUCIR/PAUSA/ACEPTAR 
VOL-/IZQUIERDA 
ABAJO/REPRODUCIR SIGUIENTE 
MENÚ/ATRÁS 

 
Puertos: 

 

Ranura para tarjeta SD/SHDC/MMC 
Conector para auriculares 
Puerto USB 
HDMI 
Entrada de alimentación CC 
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Menú principal: 

 
Nuestro marco de fotos digital admite tarjetas de memoria SD/SDHC/MMC y lápices USB (USB 2.0) 
hasta 32 GB Desde el menú principal, utilice las teclas de dirección     para acceder al 
modo foto, música o vídeo, al calendario, al modo HDMI o a los ajustes (configuración del sistema). 
Confirme la selección realizada con el botón OK. 
Tenga en cuenta: La tarjeta de memoria o el lápiz USB deben contener archivos de imagen, música 
o vídeo compatibles. 
 
 
Modo de Imagen: 

 

En el menú principal, seleccione Photo (o pulse el botón PHOTO en el mando a distancia) y pulse 
el botón OK para elegir entre tarjeta de memoria, lápiz USB o memoria interna, y vuelva a pulsar 
OK para confirmar. A continuación, pulse RETURN para abrir el modo de presentación de las 
miniaturas. Utilice las teclas de dirección   para seleccionar la imagen deseada y confirme con 
OK. 
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Modo Música: 

 

En el menú principal, seleccione Music (o pulse el botón MUSIC en el mando a distancia) y pulse 
el botón OK para elegir entre tarjeta de memoria, lápiz USB o memoria interna, y vuelva a pulsar 
OK para confirmar. A continuación, pulse RETURN para abrir la vista general de los archivos de 
música. Utilice las teclas de dirección   para seleccionar el archivo de música que desea 
reproducir y confirme con OK. 
 
 
Modo Vídeo: 

 

En el menú principal, seleccione Video (o pulse el botón VIDEO en el mando a distancia) y pulse el 
botón OK para elegir entre tarjeta de memoria, lápiz USB o memoria interna, y vuelva a pulsar OK 
para confirmar. A continuación, pulse RETURN para acceder a la vista general de los archivos de 
vídeo. Utilice las teclas de dirección   para seleccionar el vídeo que desea reproducir y confirme 
con OK. 
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Función de copia para archivos de imagen, música y vídeo: 

 
Es posible copiar todos los archivos de la tarjeta de memoria o del lápiz USB a la memoria interna. 
Para ello, seleccione Settings en el menú principal (o pulse el botón SETUP en el mando a distancia) 
y pulse OK para abrir el menú de ajustes. Navegue usando las teclas de dirección   hasta la 
opción System Setup y confirme con OK. Seleccione la función Copy All usando las teclas de 
dirección   y seleccione la opción On. A continuación, pulse RETURN para regresar al menú 
principal. Apague el marco de fotos digital y enciéndalo de nuevo. Inserte la tarjeta de memoria o 
el lápiz USB con los archivos que quiere copiar. El proceso de copia se inicia automáticamente y en 
la pantalla verá el progreso. Después de copiar los archivos correctamente, podrá seleccionar y 
reproducir los archivos en el modo respectivo (imagen/música/vídeo) desde la memoria interna. 
Después de completar el proceso de copia, vuelva a ajustar la función Copy All en Off para 
desactivar la copia automática. Asegúrese de que los archivos de imagen, música y vídeo se 
encuentran en el directorio raíz de la tarjeta de memoria o del lápiz USB para no tener problemas 
al copiar. 
 
 
Tenga en cuenta: 
El número máximo de archivos que se pueden 
copiar (imágenes y/o archivos de música/vídeo) 
es 3000. Si intenta copiar más de 3000 archivos 
en la memoria interna, recibirá el mensaje de 
error "Quantity exceeded 3,000 files". También 
tiene que tener en cuenta que cuando copia 
desde la tarjeta de memoria o desde un lápiz 
USB, se borrarán completamente todos los 
archivos anteriores que tenga en la memoria 
interna. Por consiguiente, si quiere «llenar» completamente la memoria interna con archivos, 
tendrá que copiar previamente todos los archivos requeridos (imágenes y/o archivos de 
música/vídeo) a la tarjeta de memoria o al lápiz USB para que se puedan copiar completamente en 
la memoria interna. 
  



 

124 / 170 
 

Calendario: 

 
En el menú principal, seleccione el símbolo del reloj (o pulse el botón CALENDAR en el mando a 
distancia) y pulse OK para acceder al calendario. 
 

 
Navegue por el calendario usando las teclas de dirección   . 
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Entrada HDMI: 

 
Conecte el dispositivo con HDMI activado a la entrada HDMI del marco de fotos digital. En el menú 
principal, seleccione el símbolo HDMI (o pulse el botón SOURCE en el mando a distancia) y pulse 
OK para elegir HDMI como fuente de entrada. 
 
 
Menú de ajustes: 

 
En el menú principal, seleccione Settings (el símbolo del engranaje) o pulse el botón SETUP en el 
mando a distancia, para abrir el menú de ajustes (Photo Setup, Music Setup, Video Setup, 
Calendar Setup o System Setup). Utilice las teclas de dirección   para resaltar la opción 
deseada y confírmela pulsando OK para efectuar el ajuste correspondiente. 
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Resumen de las opciones de ajuste 
 
Photo Setup: 

 
 

Display Mode Slideshow - Se visualiza en pantalla una serie de fotos 
digitales 

 Thumbnail - Vista de navegación con una miniatura de 
las imágenes 

 Browse Mode - Muestra las imágenes individuales. 
Utilice los botones de avance y retroceso para 
seleccionar la imagen deseada 

  
Música de fondo Active o desactive la música de fondo para la 

presentación de imágenes 
 On / Off 
  
Display Ratio Opciones para una visualización óptima de sus 

imágenes 
 Full Screen / Original Size / Fit to Screen / Crop to Fill 
  
Slideshow Transition Time Establezca el tiempo de visualización de cada imagen en 

la presentación de imágenes  
 3 Sec / 5 Sec / 10 Sec / 15 Sec / 30 Sec / 1 Min / 5 Min / 

10 Min / 15 Min / 30 Min / 1 Hour / 6 Hours / 12 Hours 
/ 24 Hours / Off 

  
Slideshow Repeat Mode Establezca la repetición de imagen en la presentación 

de imágenes 
 Repeat / Sequence / Random 
  
Slideshow Transition Effect Seleccione el efecto de transición entre imágenes 
 Random / Blinds / Erase / Slide / Grid / Fade In Out 

 
Utilice las teclas de dirección   para ajustar/cambiar el valor deseado. 
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Music Setup: 

 
 

Repeat Mode Establezca el modo de reproducción de los archivos de 
música 

 Repeat All / Repeat One / Sequence / Random 
 
Utilice las teclas de dirección   para ajustar/cambiar el valor deseado. 
 
 
Video Setup: 

 
 

Display Mode Opciones para una visualización óptima de sus vídeos 
 Scale / 4:3 / 16:9 / Full Screen 
  
Repeat Mode Establezca el modo de reproducción de los archivos de 

vídeo 
 Repeat All / Repeat One / Sequence / Random 

 
Utilice las teclas de dirección   para ajustar/cambiar el valor deseado. 
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Calendar Setup: 

 
 

Date Establezca la fecha 
 dd - mm - aaaa 
  
Clock Mode Establezca el formato de la hora 
 12-hour / 24-hour 
  
Time Ajuste la hora 
 hh:mm 
  
Alarm Status Establezca la hora de la alarma (con sonido) 
 hh:mm / Off 
  
Alarm Clock Frequency Establezca la repetición de la hora de la alarma 
 Mo to Fr / Weekend / Once / Everyday 
  
Auto Boot Time Establezca la hora de encendido automático del marco 

de fotos digital 
 hh:mm / Off 
  
Auto Shut Time Establezca la hora de apagado automático del marco de 

fotos digital 
 hh:mm / Off 
  
Auto Power Frequency Establezca el intervalo para la hora de 

encendido/apagado automático 
 Mo to Fr / Weekend / Once / Everyday 

 
Utilice las teclas de dirección   para ajustar/cambiar el valor deseado. 
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System Setup: 

 
 

Language Establezca el idioma deseado/preferido 
 German / English / French / Italian / Dutch / Portuguese 

/ Spanish / Swedish / Czech / Danish / Polish / Russian / 
Turkish / Hungarian / Romanian / Norwegian / Finnish / 
Slovak / Croatian / Serbian / Bulgarian / Greek / 
Slovenian 

  
Brightness Ajuste de «0» a «-10 / +10» 
  
Contrast Ajuste de «0» a «-10 / +10» 
  
Saturation Ajuste de «0» a «-10 / +10» 
  
Start Up Mode Modo que aparecerá en la pantalla del marco de fotos 

digital cuando se encienda. 
 Main Menu / Photo / Music / Video / Calendar 
  
Copy All Copiado automático de los archivos de imagen/música 

o vídeo desde la tarjeta de memoria o lápiz USB hasta la 
memoria interna. 

 Off / On 
  
Reset Default Settings Reinicia el marco de fotos digital con sus ajustes de 

fábrica. 
 Reset to default settings? Yes / No 
  
Version Aquí visualizará la versión actual del firmware del marco 

de fotos digital 
 
Utilice las teclas de dirección   para ajustar/cambiar el valor deseado. 
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Soporte técnico 
Estamos comprometidos para proporcionar el mejor soporte técnico a nuestros clientes. Si 
necesita asistencia técnica con su producto BRAUN, contacte con el departamento de asistencia 
técnica de BRAUN antes de devolver el producto. Contacte con nosotros usando uno de los 
métodos siguientes: 
 
Correo electrónico: post@braun-phototechnik.de 
Web: www.braun-phototechnik.de 
 
Tel: +49 (0) 7457 / 9465-60 
 
Normativa CE 
Este dispositivo ha sido probado y cumple las limitaciones para un dispositivo digital de acuerdo 
con la normativa de la CE. Estos límites pretenden proporcionar una protección razonable contra 
las interferencias perjudiciales en las instalaciones domésticas. Puede acceder a la declaración de 
conformidad en nuestra página web. 
 
 
BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH 
Merkurstraße 8 
72184 Eutingen / Alemania 
Tel.: Tel: +49 (0) 7457 / 9465-60 
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Caraterísticas: 
1. Formatos de imagem suportados: JPEG, BMP, PNG 
2. Formatos de áudio suportados: MP3, AAC, APE, FLAC, OGG, WAV, WMA 
3. Formatos de vídeo suportados: MP4, MPEG, H264, RM, RMVB, MOV, MKV, DIVX 
4. Suporta cartões de memória SD/SDHC/MMC e pens USB (USB 2.0) de até 32 GB 
5. Memória interna com 16 GB de capacidade 
6. Altifalantes estéreo integrados e tomada para auscultadores 
7. Porta USB: USB 2.0 
8. Porta HDMI: suporta a função HDMI-IN 
9. Apresentação de diapositivos (máx. 10 000 imagens do cartão de memória/pen USB) com 

música de fundo 
10. Suporta o modo em espera 
11. Relógio integrado, ligar/desligar automático 
12. Brilho, contraste e saturação de cor reguláveis 
13. Suporta cópia de ficheiros da pen USB/cartão SD para a memória interna 
14. Idioma OSD: inglês e outros idiomas selecionáveis 
 
 
Controlos: 
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LIGAR/DESLIGAR Ligar/desligar. 
DESATIVAR SOM Silenciar/Som desligado 
SOURCE Entrada de sinal HDMI 
PHOTO Modo de reprodução de fotografia diretamente 
MUSIC Modo de reprodução de música diretamente 
VIDEO Modo de reprodução de vídeo diretamente 

 Reproduzir ou pausar 
RETURN Voltar ao ecrã anterior 

 Setas de movimento para cima/baixo/esquerda/direita 
OK Confirmação 
SETUP Menu de Configuração 
CALENDAR Função de calendário diretamente 
VOL+ VOL- Ajuste do volume 
ZOOM Aumentar a fotografia no modo de reprodução de fotografia 
ROTATE Rodar a fotografia no modo de reprodução de fotografia 

 Selecionar ficheiro anterior ou seguinte 
 
Botões: 

 

LIGAR/DESLIGAR 
CIMA/REPRODUZIR ANTERIOR 
VOL +/DIREITA 
REPRODUZIR/PAUSAR/OK 
VOL -/ESQUERDA 
BAIXO/REPRODUZIR SEGUINTE 
MENU/VOLTAR 

 
Portas: 

 

Ranhura para cartões SD/SHDC/MMC 
Tomada de auriculares 
Porta USB 
HDMI 
DC IN 
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Menu Principal: 

 
A nossa moldura fotográfica digital suporta cartões de memória SD/SDHC/MMC e pens USB 
(USB 2.0) de até 32 GB. Utilize as teclas de setas     para aceder ao modo de fotografia, 
música ou vídeo, calendário, modo HDMI ou definições (configuração do sistema) no menu 
principal. Confirme a sua seleção com o botão “OK”. 
Tenha em conta que: os ficheiros de fotografias, música ou vídeo suportados devem estar 
presentes no cartão de memória ou na pen USB. 
 
 
Modo Imagem: 

 

No menu principal, selecione “Photo” (ou prima o botão “PHOTO” no controlo remoto) e confirme 
com “OK” para escolher entre o cartão de memória, pen USB ou memória interna, que também 
deve ser confirmado com “OK”. Em seguida, prima “RETURN” para abrir o modo miniatura. Utilize 
as teclas de setas   para selecionar a imagem desejada e confirme com “OK”. 
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Modo Música: 

 

No menu principal, selecione “Music” (ou prima o botão “MUSIC” no controlo remoto), prima “OK” 
para escolher entre o cartão de memória, pen USB ou memória interna, que também deve ser 
confirmado com “OK”. Em seguida, prima “RETURN” para abrir a descrição geral dos ficheiros de 
música. Utilize as teclas de setas   para selecionar o ficheiro de música desejado e confirme 
com “OK”. 
 
 
Modo Vídeo: 

 

No menu principal, selecione “Video” (ou prima o botão “VIDEO” no controlo remoto), prima “OK” 
para escolher entre o cartão de memória, pen USB ou memória interna, que também deve ser 
confirmado com “OK”. Em seguida, prima “RETURN” para aceder à descrição geral dos ficheiros de 
vídeo. Utilize as teclas de setas   para selecionar o ficheiro de vídeo desejado para reprodução 
e confirme com “OK”. 
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Função Copiar para ficheiros de Imagem, Música e Vídeo: 

 
É possível copiar todos os ficheiros do cartão de memória ou da pen USB para a memória interna. 
Para o fazer, selecione “Settings” no menu principal (ou prima o botão “SETUP” no controlo remoto) 
e prima “OK” para abrir o menu de definições. Navegue com as teclas de setas   para a opção 
“System Setup” e confirme com “OK”. Selecione a função “Copy All” com as teclas de setas   
e defina o valor para “On”. Em seguida, prima “RETURN” para regressar ao menu principal. 
Desligue e ligue rapidamente a moldura fotográfica digital. Insira o cartão de memória ou a pen 
USB com os ficheiros a copiar. O processo de cópia inicia-se automaticamente e o progresso é 
apresentado. Após a cópia bem-sucedida, pode selecionar e reproduzir os ficheiros no respetivo 
modo (fotografia/música/vídeo) a partir da memória interna. Depois de concluir o processo de 
cópia, regule o valor da função “Copy All” novamente para “Off” para desativar a cópia automática. 
Certifique-se de que os ficheiros de fotografia, música e vídeo estão armazenados no diretório raiz 
do cartão de memória ou da pen USB para evitar/excluir problemas de cópia. 
 
 
Tenha em conta que: 
O número de ficheiros que podem ser copiados 
(imagens e/ou ficheiros de música/vídeo) está 
limitado a 3000. Se tentar copiar mais de 
3000 ficheiros para a memória interna, receberá 
a mensagem de erro "Quantity exceeded 3,000 
files". É também de salientar que, ao copiar a 
partir de cartões de memória ou de pens USB, 
os ficheiros já guardados na memória interna 
serão apagados ou completamente 
substituídos. Por isso, se quiser "encher" completamente a memória interna com ficheiros, tem de 
copiar todos os ficheiros necessários (imagens e/ou ficheiros de música/vídeo) para um cartão de 
memória ou pen USB para poder copiá-los completamente para a memória interna. 
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Calendário: 

 
No menu principal, selecione o símbolo de relógio (ou prima o botão “CALENDAR” no controlo 
remoto) e prima “OK” para aceder ao calendário. 
 

 
Navegue o calendário com as teclas de setas   . 
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Entrada HDMI: 

 
Ligue o dispositivo compatível com HDMI à entrada HDMI da moldura fotográfica digital. No menu 
principal, selecione o símbolo HDMI (ou prima o botão SOURCE no controlo remoto) e prima “OK” 
para escolher HDMI como fonte de entrada. 
 
 
Settings Menu: 

 
No menu principal, selecione “Definições” (símbolo de engrenagem) ou prima o botão “SETUP” no 
controlo remoto para abrir o menu de definições (“Photo Setup”, “Music Setup”, “Video Setup”, 
“Calendar Setup” ou “System Setup”). Utilize as teclas de setas   para realçar a opção de 
definição desejada e confirme com “OK” para realizar as definições correspondentes. 
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Descrição geral das opções de definições 
 
Photo Setup: 

 
 

Display Mode Slideshow - Apresentação de uma série de fotos digitais 
no ecrã 

 Thumbnail - Vista de browser com pré-visualização da 
imagem 

 Browse Mode - mostra imagens individuais - utilize os 
botões de avançar/retroceder para selecionar a imagem 
desejada 

  
Background Music Ative ou desative a música de fundo para a 

apresentação de diapositivos 
 On / Off 
  
Display Ratio Opções para uma visualização óptima das suas imagens 
 Full Screen / Original Size / Fit to Screen / Crop to Fill 
  
Slideshow Transition Time Defina o tempo para apresentar cada imagem na 

apresentação de diapositivos  
 3 Sec / 5 Sec / 10 Sec / 15 Sec / 30 Sec / 1 Min / 5 Min / 

10 Min / 15 Min / 30 Min / 1 Hour / 6 Hours / 12 Hours 
/ 24 Hours / Off 

  
Slideshow Repeat Mode Definição para a apresentação de imagens na 

apresentação de diapositivos 
 Repeat / Sequence / Random 
  
Slideshow Transition Effect Defina os efeitos de transição na apresentação de 

diapositivos 
 Random / Blinds / Erase / Slide / Grid / Fade In Out 

 
Utilize as teclas de setas   para ajustar/alterar o valor desejado. 
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Music Setup: 

 
 

Repeat Mode Defina o modo de reprodução dos ficheiros de música 
 Repeat All / Repeat One / Sequence / Random 

 
Utilize as teclas de setas   para ajustar/alterar o valor desejado. 
 
 
Video Setup: 

 
 

Display Mode Opções para a apresentação ótima dos seus vídeos 
 Scale / 4:3 / 16:9 / Full Screen 
  
Repeat Mode Defina o modo de reprodução dos ficheiros de vídeo 
 Repeat All / Repeat One / Sequence / Random 

 
Utilize as teclas de setas   para ajustar/alterar o valor desejado. 
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Calendar Setup: 

 
 

Data Defina a data 
 dd - mm - aaaa 
  
Clock Mode Defina o formato das horas 
 12-hour / 24-hour 
  
Time Defina a hora 
 hh:mm 
  
Alarm Status Defina o alarme/relógio (com som) 
 hh:mm / Off 
  
Alarm Clock Frequency Defina a hora de despertar do alarme/relógio 
 Mo to Fr / Weekend / Once / Everyday 
  
Auto Boot Time Defina a hora de acionamento automático para a 

moldura fotográfica digital 
 hh:mm / Off 
  
Auto Shut Time Defina a hora de encerramento automático para a 

moldura fotográfica digital 
 hh:mm / Off 
  
Auto Power Frequency Defina o intervalo para o ligar/desligar automático 
 Mo to Fr / Weekend / Once / Everyday 

 
Utilize as teclas de setas   para ajustar/alterar o valor desejado. 
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System Setup: 

 
 

Language Defina o idioma desejado/preferido 
 German / English / French / Italian / Dutch / Portuguese 

/ Spanish / Swedish / Czech / Danish / Polish / Russian / 
Turkish / Hungarian / Romanian / Norwegian / Finnish / 
Slovak / Croatian / Serbian / Bulgarian / Greek / 
Slovenian 

  
Brightness Ajuste de “0” a “-10 / +10” 
  
Contrast Ajuste de “0” a “-10 / +10” 
  
Saturation Ajuste de “0” a “-10 / +10” 
  
Start Up Mode Modo que se inicia automaticamente depois de ligar a 

moldura fotográfica digital. 
 Main Menu / Photo / Music / Video / Calendar 
  
Copy All Cópia automática de ficheiros de imagem/música ou 

vídeo do cartão de memória ou da pen USB para a 
memória interna. 

 Off / On 
  
Reset Default Settings Reponha as predefinições da moldura digital. 
 Reset to default settings? Yes / No 
  
Version A versão atual do firmware da moldura digital é 

apresentada aqui! 
 
Utilize as teclas de setas   para ajustar/alterar o valor desejado. 
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Suporte técnico 
Estamos empenhados em fornecer o melhor serviço de apoio ao cliente. Se necessitar de 
assistência com o seu produto BRAUN, contacte o departamento de Suporte técnico da BRAUN 
antes de devolver este dispositivo. Entre em contacto connosco através de qualquer uma das 
seguintes formas: 
 
E-Mail: post@braun-phototechnik.de 
Web: www.braun-phototechnik.de 
 
+49 (0) 7457 / 9465-60 
 
Regulamentos CE 
Este dispositivo foi testado e está em conformidade com os limites para um dispositivo digital de 
acordo com os regulamentos CE. Estes limites destinam-se a proporcionar uma proteção razoável 
contra interferências nocivas em instalações domésticas. A declaração de conformidade está 
disponível na nossa página inicial. 
 
 
BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH 
Merkurstraße 8 
72184 Eutingen / ALEMANHA 
Tel.: +49 (0) 7457 / 9465-60 
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Caracteristici: 
1. Fişiere imagine acceptate: JPEG, BMP, PNG 
2. Acceptă formate audio: MP3, AAC, APE, FLAC, OGG, WAV, WMA 
3. Fișiere video acceptate: MP4, MPEG, H264, RM, RMVB, MOV, MKV, DIVX 
4. Acceptă carduri de memorie SD/SDHC/MMC și dispozitive USB (USB 2.0) până la 32 GB 
5. Memorie internă cu capacitate de 16 GB 
6. Difuzoare stereo integrate și mufă pentru căști 
7. Port USB: USB 2.0 
8. Port HDMI: acceptă funcția HDMI-IN 
9. Expunere de diapozitive (max. 10.000 imagini de pe cardul de memorie/dispozitivul USB) cu 

muzică de fundal 
10. Mod standby 
11. Ceas integrat, pornire/oprire automată 
12. Luminozitate reglabilă, contrast, saturație a culorilor 
13. Acceptă copierea fișierelor de pe dispozitiv USB/card SD în memoria internă 
14. Limbi interfață ecran (OSD): Engleză și alte limbi selectabile 
 
 
Telecomanda: 
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ALIMENTARE Pornire/oprire. 
MOD SILENŢIOS Fără sunet/Sunet oprit 
SOURCE Intrare semnal HDMI 
PHOTO Mod de redare directă foto 
MUSIC Mod de redare directă muzică 
VIDEO Mod de redare directă video 

 Redare sau pauză 
RETURN Înapoi la ecranul anterior 

 Taste săgeată pentru mișcare sus/jos/la stânga/la dreapta 
OK Confirmare 
SETUP Meniul de setări 
CALENDAR Funcție directă calendar 
VOL+ VOL- Reglare volum 
ZOOM Mărire fotografie în mod de redare fotografie 
ROTATE Rotire fotografie în mod de redare fotografie 

 Selectați fișierul anterior sau următor 
 
Butoane: 

 

PORNIRE/OPRIRE 
SUS/REDARE ANTERIOR 
VOL+/DREAPTA 
REDARE/PAUZĂ/OK 
VOL-/STÂNGA 
JOS/REDARE URMĂTOR 
MENIU/ÎNAPOI 

 
Porturi: 

 

Slot pentru card SD/SDHC/MMC 
Mufă căști 
Port USB 
HDMI 
DC IN (Intrare alimentare CC) 
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Meniu principal: 

 
Rama foto digitală acceptă carduri de memorie SD/SDHC/MMC și dispozitive USB (USB 2.0) de până 
la 32 GB. Utilizați tastele săgeată     pentru a accesa modul foto, muzică sau video, 
calendarul, modul HDMI sau setările (configurația sistemului) din meniul principal. Confirmați 
selecția cu butonul OK. 
Rețineți: Fișierele foto, muzică sau video acceptate trebuie să se afle pe cardul de memorie sau pe 
dispozitivul USB. 
 
 
Modul pentru imagine: 

 

În meniul principal, selectați Photo (sau apăsați butonul PHOTO de pe telecomandă) și confirmați 
cu OK pentru a alege între card de memorie, dispozitiv USB sau memorie internă, care, de 
asemenea, trebuie confirmată cu OK. Apoi apăsați RETURN pentru a deschide modul miniatură. 
Utilizați tastele săgeată   pentru a selecta imaginea dorită și confirmați cu OK. 
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Modul muzică: 

 

În meniul principal, selectați Music (sau apăsați butonul MUSIC de pe telecomandă), apăsați OK 
pentru a alege între card de memorie, dispozitiv USB sau memorie internă, care, de asemenea, 
trebuie confirmată cu OK. Apoi apăsați RETURN pentru a deschide lista fișierelor cu muzică. Utilizați 
tastele săgeată   pentru a selecta fișierul audio pe care doriți să-l redați și confirmați cu OK. 
 
 
Modul video: 

 

În meniul principal, selectați Video (sau apăsați butonul VIDEO de pe telecomandă), apăsați OK 
pentru a alege între card de memorie, dispozitiv USB sau memoria internă, care, de asemenea, 
trebuie confirmată cu OK. Apoi apăsați RETURN pentru a accesa lista fișierelor video. Utilizați 
tastele săgeată   pentru a selecta videoclipul pe care doriți să-l redați și confirmați cu OK. 
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Funcția de copiere a fişierelor foto, audio și video: 

 
Este posibilă copierea tuturor fișierelor de pe cardul de memorie sau dispozitivul USB în memoria 
internă. Pentru a face acest lucru, selectați Settings din meniul principal (sau apăsați butonul SETUP 
de pe telecomandă) și apăsați OK pentru a deschide meniul de setări. Navigați folosind tastele 
săgeată   la opțiunea System Setup și confirmați cu OK. Selectați funcția Copy All folosind 
tastele săgeată   și setați valoarea la On. Apoi apăsați RETURN pentru a reveni la meniul 
principal. Opriți și porniți rama foto digitală. Introduceți cardul de memorie sau dispozitivul USB cu 
fișierele pe care doriți să le copiați. Procesul de copiere începe automat și este afișat progresul. 
După copierea cu succes, puteți selecta și reda fișierele în modul respectiv (foto/muzică/video) din 
memoria internă. După finalizarea procesului de copiere, setați valoarea funcției Copy All înapoi la 
Off pentru a dezactiva copierea automată. Pentru a evita/exclude problemele de copiere, asigurați-
vă că fișierele foto, muzică și video sunt stocate în directorul rădăcină al cardului de memorie sau 
dispozitivului USB. 
 
 
Rețineți: 
Numărul de fișiere care poate fi copiat (imagini 
și/sau fișiere muzică/video) este limitat la 3.000. 
Dacă încercați să copiați mai mult de 3.000 de 
fișiere în memoria internă, veți primi mesajul de 
eroare „Quantity exceeded 3,000 files”. De 
asemenea, trebuie reținut că, atunci când se 
copiază de pe carduri de memorie sau 
dispozitive USB, fișierele deja stocate în 
memoria internă vor fi șterse sau înlocuite 
complet. Prin urmare, dacă doriți să „umpleți” complet memoria internă cu fișiere, trebuie să 
copiați toate fișierele necesare (fotografii și/sau fișiere muzică/video) pe un card de memorie sau 
dispozitiv USB pentru a le putea copia în totalitate în memoria internă. 
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Calendar: 

 
În meniul principal, selectați simbolul ceas (sau apăsați butonul CALENDAR de pe telecomandă) și 
apăsați OK pentru a accesa calendarul. 
 

 
Navigați în calendar folosind tastele săgeată   . 
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Intrare HDMI: 

 
Conectați dispozitivul HDMI la portul HDMI al ramei foto digitale. În meniul principal, selectați 
simbolul HDMI (sau apăsați butonul SOURCE de pe telecomandă) și apăsați OK pentru a alege 
HDMI ca sursă de intrare. 
 
 
Meniul Setări: 

 
În meniul principal, selectați Settings (simbolul roată dințată) sau apăsați butonul SETUP de pe 
telecomandă pentru a deschide meniul de setări (Photo Setup, Music Setup, Video Setup, 
Calendar Setup sau System Setup). Folosiţi tastele săgeată   pentru a selecta setarea dorită şi 
confirmaţi cu OK pentru a efectua setările corespunzătoare. 
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Prezentarea opțiunilor de setări 
 
Photo Setup: 

 
 

Display Mode Slideshow - Afișarea unei serii de fotografii digitale pe 
ecran 

 Thumbnail - Vizualizare în browser cu previzualizarea 
imaginii 

 Browse Mode - Afișează imagini individuale - utilizați 
butoanele înainte/înapoi pentru a selecta imaginea 
dorită 

  
Background Music Porniți sau opriți muzica de fundal pentru expunerea de 

diapozitive 
 On/Off 
  
Display Ratio Opțiuni pentru afișarea optimă a fotografiilor dvs 
 Full Screen/Original Size/Fit to Screen/Crop to Fill 
  
Slideshow Transition Time Setați timpul de afișare a fiecărei imagini în expunerea 

de diapozitive 
 3 sec/5 sec/10 sec/15 sec/30 sec/1 min/5 min/10 min/ 

15 min/30 min/1 oră/6 ore/12 ore/24 ore/Oprit 
  
Slideshow Repeat Mode Setare pentru afișarea imaginilor în expunerea de 

diapozitive 
 Repeat/Sequence/Random 
  
Slideshow Transition Effect Setați efectele de tranziție în expunerea de diapozitive 
 Random/Blinds/Erase/Slide/Grid/Fade In Out 

 
Utilizați tastele săgeată   pentru a ajusta/modifica valoarea dorită. 
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Music Setup: 

 
 

Repeat Mode Setați modul de redare a fișierelor cu muzică 
 Repeat All/Repeat One/Sequence/Random 

 
Utilizați tastele săgeată   pentru a ajusta/modifica valoarea dorită. 
 
 
Video Setup: 

 
 

Display Mode Opțiuni pentru afișarea optimă a videoclipurilor dvs 
 Scale/4:3/16:9/Full Screen 
  
Repeat Mode Setați modul de redare a fișierelor video 
 Repeat All/Repeat One/Sequence/Random 

 
Utilizați tastele săgeată   pentru a ajusta/modifica valoarea dorită. 
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Calendar Setup: 

 
 

Date Setați data 
 zz - ll - aaaa 
  
Clock Mode Setați formatul orei 
 12-hour/24-hour 
  
Time Setați ora 
 hh:mm 
  
Alarm Status Setați alarma/ceasul (cu sunet) 
 hh:mm/Off 
  
Alarm Clock Frequency Setați ora de trezire pentru alarmă/ceas 
 Mo to Fr/Weekend/Once/Everyday 
  
Auto Boot Time Setați ora de pornire automată pentru rama foto 

digitală 
 hh:mm/Off 
  
Auto Shut Time Setați ora de oprire automată pentru rama foto digitală 
 hh:mm/Off 
  
Auto Power Frequency Setați intervalul pentru ora de pornire/oprire automată 
 Mo to Fr/Weekend/Once/Everyday 

 
Utilizați tastele săgeată   pentru a ajusta/modifica valoarea dorită. 
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System Setup: 

 
 

Language Setați limba dorită/preferată 
 German/English/French/Italian/Dutch/Portuguese/ 

Spanish/Swedish/Czech/Danish/Polish/Russian/ 
Turkish/Hungarian/Romanian/Norwegian/Finnish/ 
Slovak/Croatian/Serbian/Bulgarian/Greek/Slovenian 

  
Brightness Ajustare de la „0” la „-10/+10” 
  
Contrast Ajustare de la „0” la „-10/+10” 
  
Saturation Ajustare de la „0” la „-10/+10” 
  
Start Up Mode Mod care pornește automat după pornirea ramei foto 

digitale. 
 Main Menu/Photo/Music/Video/Calendar 
  
Copy All Copierea automată a fișierelor cu imagini/muzică sau 

video de pe cardul de memorie sau dispozitivul USB în 
memoria internă. 

 Off/On 
  
Reset Default Settings Resetați rama foto digitală la setările implicite. 
 Reset to default settings? Yes/No 
  
Version Versiunea actuală de firmware a ramei foto digitale este 

afișată aici! 
 
Utilizați tastele săgeată   pentru a ajusta/modifica valoarea dorită. 
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Asistență tehnică 
Ne angajăm să oferim cel mai bun serviciu de asistență clienți. Dacă aveți nevoie de asistență 
pentru produsul BRAUN, contactați departamentul de Asistență tehnică BRAUN înainte de a 
returna acest dispozitiv. Ne puteți contacta în următoarele moduri: 
 
E-mail: post@braun-phototechnik.de 
Web: www.braun-phototechnik.de 
 
+49 (0) 7457 / 9465-60 
 
Regulamente CE 
Acest dispozitiv a fost testat și s-a constatat că respectă limitele prevăzute pentru un dispozitiv 
digital conform regulamentelor CE. Aceste limite sunt menite să ofere protecție rezonabilă 
împotriva interferenței nocive în mediile rezidențiale. Declarația de conformitate este disponibilă 
pe pagina principală. 
 
 
BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH 
Merkurstraße 8 
72184 Eutingen/GERMANIA 
Tel.: +49 (0) 7457 / 9465-60 
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BRAUN DigiFrame 1096 16GB  
Εγχειρίδιο χρήστη 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

BRAUN PHOTO TECHNIK GMBH, Merkurstr. 8, 72184 Eutingen, Γερμανία 
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Χαρακτηριστικά: 
1. Υποστηρίζονται μορφές εικόνας: JPEG, BMP, PNG 
2. Υποστηριζόμενες μορφές ήχου: MP3, AAC, APE, FLAC, OGG, WAV, WMA 
3. Υποστηριζόμενες μορφές βίντεο: MP4, MPEG, H264, RM, RMVB, MOV, MKV, DIVX 
4. Υποστηρίζει κάρτες μνήμης SD/SDHC/MMC και στικάκια USB (USB 2.0) χωρητικότητας έως 

32 GB 
5. Εσωτερική μνήμη χωρητικότητας 16 GB 
6. Ενσωματωμένα στερεοφωνικά ηχεία και υποδοχή ακουστικών 
7. Θύρα USB: USB 2.0 
8. Θύρα HDMI: υποστηρίζεται λειτουργία HDMI-IN 
9. Παρουσίαση (έως 10.000 εικόνες από κάρτα μνήμης/στικάκι USB) με μουσική υπόκρουση 
10. Υποστηρίζεται λειτουργία αναμονής 
11. Ενσωματωμένο ρολόι, αυτόματη ενεργοποίηση/απενεργοποίηση 
12. Ρυθμιζόμενη φωτεινότητα, αντίθεση, κορεσμός χρώματος 
13. Υποστηρίζεται αντιγραφή αρχείων από στικάκι USB/κάρτα SD στην εσωτερική μνήμη 
14. Γλώσσες μηνυμάτων οθόνης: Αγγλικά και άλλες γλώσσες με δυνατότητα επιλογής 
 
 
Κουμπιά ελέγχου: 
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ΙΣΧΥΣ Διακόπτης ενεργοποίησης/απενεργοποίησης. 
ΣΙΓΑΣΗ Σίγαση/Απενεργοποίηση ήχου 
SOURCE Είσοδος σήματος HDMI 
PHOTO Λειτουργία άμεσης αναπαραγωγής φωτογραφιών 
MUSIC Λειτουργία άμεσης αναπαραγωγής μουσικής 
VIDEO Λειτουργία άμεσης αναπαραγωγής βίντεο 

 Αναπαραγωγή ή παύση 
RETURN Επιστροφή στην προηγούμενη οθόνη 

 Βέλη μετακίνησης πάνω/κάτω/αριστερά/δεξιά 
OK Επιβεβαίωση 
SETUP Μενού ρύθμισης 
CALENDAR Άμεση λειτουργία ημερολογίου 
VOL+ VOL- Ρύθμιση έντασης ήχου 
ZOOM Μεγέθυνση φωτογραφίας στη λειτουργία αναπαραγωγής φωτογραφιών 
ROTATE Περιστροφή φωτογραφίας στη λειτουργία αναπαραγωγής φωτογραφιών 

 Επιλογή προηγούμενου ή επόμενου αρχείου 
 
Κουμπιά: 

 

ΕΝΕΡΓΟΠΟΙΗΣΗ/ΑΠΕΝΕΡΓΟΠΟΙΗΣΗ 
ΠΑΝΩ/ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗ ΠΡΟΗΓΟΥΜΕΝΟΥ 
ΑΥΞΗΣΗ ΕΝΤΑΣΗΣ/ΔΕΞΙΑ 
ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗ/ΠΑΥΣΗ/OK 
ΜΕΙΩΣΗ ΕΝΤΑΣΗΣ/ΑΡΙΣΤΕΡΑ 
ΚΑΤΩ/ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗ ΕΠΟΜΕΝΟΥ 
ΜΕΝΟΥ/ΕΠΙΣΤΡΟΦΗ 

 
Θύρες: 

 

Υποδοχή κάρτας SD/SHDC/MMC 
Υποδοχή ακουστικών 
Θύρα USB 
HDMI 
DC IN 
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Κύριο μενού: 

 
Η ψηφιακή κορνίζα της εταιρείας μας υποστηρίζει κάρτες μνήμης SD/SDHC/MMC και στικάκια 
USB (USB 2.0) χωρητικότητας έως 32 GB. Χρησιμοποιήστε τα βέλη     για πρόσβαση στη 
λειτουργία φωτογραφιών, μουσικής ή βίντεο, το ημερολόγιο, τη λειτουργία HDMI ή τις ρυθμίσεις 
(διαμόρφωση συστήματος) στο κύριο μενού. Επιβεβαιώστε την επιλογή σας πατώντας το κουμπί 
OK. 
Σημείωση: Τα υποστηριζόμενα αρχεία φωτογραφιών, μουσικής ή βίντεο πρέπει να είναι 
αποθηκευμένα στην κάρτα μνήμης ή το στικάκι USB. 
 
Λειτουργία εικόνας: 

 

Από το κύριο μενού, επιλέξτε Photo (ή πατήστε το κουμπί PHOTO στο τηλεχειριστήριο) και 
πατήστε OK για επιβεβαίωση για να επιλέξετε την κάρτα μνήμης, το στικάκι USB ή την εσωτερική 
μνήμη. Πατήστε ξανά OK για επιβεβαίωση. Στη συνέχεια πατήστε RETURN για να ανοίξετε τη 
λειτουργία μικρογραφιών. Χρησιμοποιήστε τα βέλη   για να επιλέξετε την επιθυμητή εικόνα 
και πατήστε OK για επιβεβαίωση. 



 

161 / 170 
 

Λειτουργία μουσικής: 

 

Από το κύριο μενού, επιλέξτε Music (ή πατήστε το κουμπί MUSIC στο τηλεχειριστήριο) και 
πατήστε OK για επιβεβαίωση για να επιλέξετε την κάρτα μνήμης, το στικάκι USB ή την εσωτερική 
μνήμη. Πατήστε ξανά OK για επιβεβαίωση. Στη συνέχεια πατήστε RETURN για να ανοίξετε την 
επισκόπηση αρχείων μουσικής. Χρησιμοποιήστε τα βέλη   για να επιλέξετε το επιθυμητό 
αρχείο μουσικής για αναπαραγωγή και πατήστε OK για επιβεβαίωση. 
 
 
Λειτουργία βίντεο: 

 

Από το κύριο μενού, επιλέξτε Video (ή πατήστε το κουμπί VIDEO στο τηλεχειριστήριο) και πατήστε 
OK για επιβεβαίωση για να επιλέξετε την κάρτα μνήμης, το στικάκι USB ή την εσωτερική μνήμη. 
Πατήστε ξανά OK για επιβεβαίωση. Στη συνέχεια πατήστε RETURN για πρόσβαση στην 
επισκόπηση αρχείων βίντεο. Χρησιμοποιήστε τα βέλη   για να επιλέξετε το επιθυμητό βίντεο 
για αναπαραγωγή και πατήστε OK για επιβεβαίωση. 
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Λειτουργία αντιγραφής για αρχεία εικόνας, μουσικής και βίντεο: 

 
Μπορείτε να αντιγράψετε όλα τα αρχεία από την κάρτα μνήμης ή το στικάκι USB στην εσωτερική 
μνήμη. Για τον συγκεκριμένο σκοπό επιλέξτε Settings από το κύριο μενού (ή πατήστε το κουμπί 
SETUP στο τηλεχειριστήριο) και πατήστε OK για ανοίξετε το μενού ρυθμίσεων. Χρησιμοποιήστε 
τα βέλη   για να πλοηγηθείτε στην επιλογή System Setup και πατήστε OK για επιβεβαίωση. 
Επιλέξτε τη λειτουργία Copy All χρησιμοποιώντας τα βέλη   και ορίστε την ως On. Στη 
συνέχεια πατήστε RETURN για να επιστρέψετε στο κύριο μενού. Απενεργοποιήστε και 
ενεργοποιήστε σύντομα την ψηφιακή κορνίζα. Συνδέστε την κάρτα μνήμης ή το στικάκι USB με τα 
αρχεία που θέλετε να αντιγράψετε. Η διαδικασία αντιγραφής ξεκινάει αυτόματα και εμφανίζεται 
η πρόοδος. Μετά την επιτυχή αντιγραφή, μπορείτε να επιλέξετε και να αναπαράξετε τα αρχεία 
στην αντίστοιχη λειτουργία (φωτογραφιών/μουσικής/βίντεο) από την εσωτερική μνήμη. Μετά 
την ολοκλήρωση της διαδικασίας αντιγραφής, ορίστε ξανά τη λειτουργία Copy All ως Off για να 
απενεργοποιήσετε την αυτόματη αντιγραφή. Βεβαιωθείτε ότι τα αρχεία φωτογραφιών, μουσικής 
και βίντεο είναι αποθηκευμένα στον ριζικό κατάλογο της κάρτας μνήμης ή του στικ USB για την 
αποφυγή/τον αποκλεισμό προβλημάτων κατά την αντιγραφή. 
 
Σημείωση: 
Μπορούν να αντιγραφούν έως 3.000 αρχεία 
(εικόνες ή/και αρχεία μουσικής βίντεο). Εάν 
επιχειρήσετε να αντιγράψετε περισσότερα από 
3.000 αρχεία στην εσωτερική μνήμη, θα 
εμφανιστεί το μήνυμα σφάλματος "Quantity 
exceeded 3,000 files". Επίσης, λάβετε υπόψη 
ότι, κατά την αντιγραφή από κάρτες μνήμης ή 
στικάκια USB, τα αρχεία τα οποία είναι ήδη 
αποθηκευμένα στην εσωτερική μνήμη θα 
διαγραφούν ή θα αντικατασταθούν πλήρως. Επομένως, εάν θέλετε να "γεμίσετε" την εσωτερική 
μνήμη με αρχεία, θα πρέπει να αντιγράψετε όλα τα απαιτούμενα αρχεία (εικόνες ή/και αρχεία 
μουσικής/βίντεο) σε μια κάρτα μνήμης ή ένα στικάκι USB, ώστε να είναι δυνατή η αντιγραφή όλων 
στην εσωτερική μνήμη.  
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Ημερολόγιο: 

 
Στο κύριο μενού, επιλέξτε το εικονίδιο του ρολογιού (ή πατήστε το κουμπί CALENDAR στο 
τηλεχειριστήριο) και πατήστε OK για πρόσβαση στο ημερολόγιο. 
 

 
Χρησιμοποιήστε τα βέλη    για να πλοηγηθείτε στο ημερολόγιο. 
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Είσοδος HDMI: 

 
Συνδέστε τη συσκευή με υποστήριξη HDMI στην είσοδο HDMI της ψηφιακής κορνίζας. Στο κύριο 
μενού, επιλέξτε το εικονίδιο HDMI (ή πατήστε το κουμπί SOURCE στο τηλεχειριστήριο) και 
πατήστε OK για να επιλέξετε το HDMI ως πηγή εισόδου. 
 
 
Μενού ρυθμίσεων: 

 
Στο κύριο μενού, επιλέξτε Settings (εικονίδιο γραναζιού) ή πατήστε το κουμπί SETUP στο 
τηλεχειριστήριο για να ανοίξετε το μενού ρυθμίσεων (Photo Setup, Music Setup, Video Setup, 
Calendar Setup ή System Setup). Χρησιμοποιήστε τα βέλη   για να επισημάνετε την 
επιθυμητή επιλογή ρύθμισης και πατήστε OK για επιβεβαίωση και εφαρμογή των σχετικών 
ρυθμίσεων. 
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Επισκόπηση επιλογών ρύθμισης 
 
Photo Setup: 

 
 

Display Mode Slideshow - Προβολή μιας σειράς ψηφιακών 
φωτογραφιών στην οθόνη 

 Thumbnail - Προβολή περιήγησης με προεπισκόπηση 
εικόνων 

 Browse Mode - Εμφάνιση μεμονωμένων εικόνων - 
χρησιμοποιήστε τα κουμπιά μετακίνησης 
μπροστά/πίσω για να επιλέξετε την επιθυμητή εικόνα 

  
Background Music Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση μουσικής 

υπόκρουσης για την παρουσίαση 
 On / Off 
  
Display Ratio Επιλογές βέλτιστης προβολής των εικόνων σας 
 Full Screen / Original Size / Fit to Screen / Crop to Fill 
  
Slideshow Transition Time Ρύθμιση του χρόνου προβολής κάθε εικόνας στην 

παρουσίαση 
 3 Sec / 5 Sec / 10 Sec / 15 Sec / 30 Sec / 1 Min / 5 Min / 

10 Min / 15 Min / 30 Min / 1 Hour / 6 Hours / 12 Hours 
/ 24 Hours / Off 

  
Slideshow Repeat Mode Ρύθμιση του τρόπου προβολής των εικόνων στην 

παρουσίαση 
 Repeat / Sequence / Random 
  
Slideshow Transition Effect Ρύθμιση των εφέ εναλλαγής στην παρουσίαση 
 Random / Blinds / Erase / Slide / Grid / Fade In Out 

 
Χρησιμοποιήστε τα βέλη   για να ρυθμίσετε/αλλάξετε την επιθυμητή τιμή. 
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Music Setup: 

 
 

Repeat Mode Ρύθμιση της λειτουργίας αναπαραγωγής των αρχείων 
μουσικής 

 Repeat All / Repeat One / Sequence / Random 
 
Χρησιμοποιήστε τα βέλη   για να ρυθμίσετε/αλλάξετε την επιθυμητή τιμή. 
 
 
Video Setup: 

 
 

Display Mode Επιλογές βέλτιστης προβολής των βίντεό σας 
 Scale / 4:3 / 16:9 / Full Screen 
  
Repeat Mode Ρύθμιση της λειτουργίας αναπαραγωγής των αρχείων 

βίντεο 
 Repeat All / Repeat One / Sequence / Random 

 
Χρησιμοποιήστε τα βέλη   για να ρυθμίσετε/αλλάξετε την επιθυμητή τιμή. 
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Calendar Setup: 

 
 

Date Ρύθμιση της ημερομηνίας 
 dd - mm - yyyy 
  
Clock Mode Ρύθμιση της μορφής ώρας 
 12-hour / 24-hour 
  
Time Ρύθμιση της ώρας 
 hh:mm 
  
Alarm Status Ρύθμιση του ξυπνητηριού/ρολογιού (με ήχο) 
 hh:mm / Off 
  
Alarm Clock Frequency Ρύθμιση της ώρας αφύπνισης για το ξυπνητήρι/ρολόι 
 Mo to Fr / Weekend / Once / Everyday 
  
Auto Boot Time Ρύθμιση της ώρας αυτόματης ενεργοποίησης της 

ψηφιακής κορνίζας 
 hh:mm / Off 
  
Auto Shut Time Ρύθμιση της ώρας αυτόματης απενεργοποίησης της 

ψηφιακής κορνίζας 
 hh:mm / Off 
  
Auto Power Frequency Ρύθμιση του μεσοδιαστήματος αυτόματης 

ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
 Mo to Fr / Weekend / Once / Everyday 

 
Χρησιμοποιήστε τα βέλη   για να ρυθμίσετε/αλλάξετε την επιθυμητή τιμή. 
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System Setup: 

 
 

Language Ρύθμιση της επιθυμητής/προτιμώμενης γλώσσας 
 German / English / French / Italian / Dutch / Portuguese 

/ Spanish / Swedish / Czech / Danish / Polish / Russian / 
Turkish / Hungarian / Romanian / Norwegian / Finnish / 
Slovak / Croatian / Serbian / Bulgarian / Greek / 
Slovenian 

  
Brightness Ρύθμιση από “0” έως “-10 / +10” 
  
Contrast Ρύθμιση από “0” έως “-10 / +10” 
  
Saturation Ρύθμιση από “0” έως “-10 / +10” 
  
Start Up Mode Η λειτουργία που εκκινείται αυτόματα μετά την 

ενεργοποίηση της ψηφιακής κορνίζας. 
 Main Menu / Photo / Music / Video / Calendar 
  
Copy All Αυτόματη αντιγραφή εικόνων/αρχείων μουσικής ή 

βίντεο από την κάρτα μνήμης ή το στικάκι USB στην 
εσωτερική μνήμη. 

 Off / On 
  
Reset Default Settings Επαναφορά της ψηφιακής κορνίζας στις 

προεπιλεγμένες ρυθμίσεις. 
 Reset to default settings? Yes / No 
  
Version Εδώ εμφανίζεται η τρέχουσα έκδοση του 

υλικολογισμικού της ψηφιακής κορνίζας! 
 
Χρησιμοποιήστε τα βέλη   για να ρυθμίσετε/αλλάξετε την επιθυμητή τιμή. 
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Τεχνική υποστήριξη 
Έχουμε αναλάβει τη δέσμευση να προσφέρουμε στους πελάτες μας τις καλύτερες υπηρεσίες 
υποστήριξης πελατών. Εάν χρειάζεστε υποστήριξη με το προϊόν σας BRAUN, παρακαλούμε 
επικοινωνήστε με το Τμήμα Τεχνικής Υποστήριξης της BRAUN προτού επιστρέψετε τη συσκευή. 
Μπορείτε να επικοινωνήσετε μαζί μας με έναν από τους παρακάτω τρόπους: 
 
E-Mail: post@braun-phototechnik.de 
Web: www.braun-phototechnik.de 
 
+49 (0) 7457 / 9465-60 
 
Κανονισμοί CE 
Αυτή η συσκευή έχει ελεγχθεί και βρέθηκε ότι συμμορφώνεται με τους περιορισμούς ψηφιακών 
συσκευών σύμφωνα με τους κανονισμούς CE. Αυτοί οι περιορισμοί έχουν σχεδιαστεί για την 
παροχή εύλογης προστασίας από επικίνδυνες παρεμβολές σε οικιστικές εγκαταστάσεις. Μπορείτε 
να βρείτε τη δήλωση συμμόρφωσης στην αρχική σελίδα της εταιρείας μας. 
 
 
BRAUN PHOTO TECHNIK GmbH 
Merkurstraße 8 
72184 Eutingen / ΓΕΡΜΑΝΙΑ 
Τηλ.: +49 (0) 7457 / 9465-60 
 


